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Sistema de videoporteiro Gtwin com instalagéo simplificada (bus de dois fios ndo polarizados).

A sua estrutura modular permite formar pequenos sistemas de uma ou duas habitagdes e também grandes
sistemas de diferentes tipos e dimensbdes: DWE audio, video ou mistos, para oferecer solu¢des adequadas
paratodas as necessidades.

CARACTERISTICAS GERAIS E TIPOS DE SISTEMAS

Com o sistema Gtwin é possivel formar instalagbes de videoporteiro até 127 utilizadores por multiplexor

MC-Gtwin, com um maximo de 32 multiplexores MC-Gtwin, cada com um maximo de duas placas

secundarias (interiores) e até quatro placas principais (gerais) e uma central de portaria.

As caracteristicas do sistema de videoporteiro Gtwin sdo as seguintes:

Sistema

- Até quatro placas principais (gerais).

- Até 32 multiplexores MC-Gtwin, cada com um maximo de duas placas secundarias (interiores).

- Até 127 monitores/telefones e habitagdes por coluna/tronco (edificio) com um alimentador.

- Até 127 monitores/telefones e habitagdes por multiplexor MC-Gtwin com um alimentador.

- Até quatro monitores/telefones em paralelo por habitagdo.

- Possibilidade de ligar ao sistema uma central de portaria com as fun¢des tradicionais: fungdo dia/noite,
memorizagéo das chamadas perdidas, etc.

- Bus de dois fios ndo polarizados.

- Sem alimentagéo local necessaria em placas de acesso ou monitores/telefones.

- Cablagem em derivagdo mediante distribuidor D4L-Gtwin de quatro saidas (utilizadores) ou em IN/OUT
diretamente nos terminais dos monitores/telefones.

- Protegao contra curto-circuitos na derivacgéo (distribuidor D4L-Gtwin).

- Programagao: simplificada, com microinterruptores para monitores/telefones e placas de botdes.

-Ativagdo da fechadura elétrica a partir de todos os monitores/telefones, com tempo de ativagdo e modo
(livre/com sigilo) programavel.

- Ativagdo mediante um relé de um segundo trinco elétrico (em placa) a partir de todos os
monitores/telefones.

- Indicagéao da porta de entrada que ficou aberta, mediante /ed nos monitores/telefones.

Placas de acesso

-Podem ser placas de botdes ou placas codificadas.
-Camara a cores.
- Sensor da porta de entrada (a indicar no monitor/telefone que a porta ficou aberta).

Monitores/telefones

- Monitor a cores com auscultador Tekna Gtwin 3,5”.

- Monitor a cores com auscultador Tekna D Gtwin 4,3”.

- Monitor a cores com méaos livres Tekna HF Gtwin 4,3”.

- Telefone T-5924.

- Sons de chamada diferentes que permitem distinguir a sua proveniéncia (selecionavel entre cinco
melodias possiveis).

- Sons de chamada diferentes que permitem distinguir a proveniéncia: placa principal, placa secundaria,
intercomunicacao, central de portaria e porta interior da habitacéo.

- Chamada para a central de portaria.

- Chamada de intercomunicagao programavel para um monitor ou telefone na mesma vertical ou habitagao.

- Entrada para chamada desde a porta interior da habitagao.

- Saida para a campainha auxiliar para a repeticdo de todas as chamadas, uma campainha adicional
autoalimentada ou umrelé repetidor de chamada.

- Visualizagéo do estado de abertura da porta de entrada.

Normas

- Alimentador de sistema certificado IMQ e VDE.

- Todos os dispositivos cumprem as normas CE sobre compatibilidade eletromagnética e as normas de baixa
tensao.

- O sistema esta intrinsecamente protegido contra interferéncias eletromagnéticas de tipo estatico e de
impulsos.
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TIPOS DE SISTEMA

Um edificio com um acesso principal e uma coluna (sem multiplexor)
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Um edificio com dois acessos principais ou um principal e um secundario, maximo de quatro

colunas (um multiplexor de coluna MC-Gtwin)

)

i
BEFE

m)

i

il

T
c
z
m
z

FEFE

Alimentador
FA-Gtwin

Multiplexor
de coluna MC-Gtwin
ID=n

Placa (principal)
SW1 (ID) =1

ou

Placa (principal)
SW1 (ID)=0

Placa secundaria

SW1 (ID)=n

SW2 (AUX) dip 1 = ON
SW2 (AUX) dip 2 = ON

Placa (principal)
SW1 (ID)=0
SW2 (AUX) dip 1 = OFF




5 MANUAL DO SISTEMA GTWIN

Um edificio com quatro acessos principais e maximo de quatro colunas (um multiplexor de
placas DPM-Gtwin)
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Um acesso geral principal e um acesso secundario em cada edificio, maximo de 64 colunas,
16 edificios (16 multiplexores MC-Gtwin)
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Quatro acessos gerais como principais e um ou dois acessos secundarios em cada edificio,

maximo de 128 colunas, 32 edificios (32 multiplexores MC-Gtwin)
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Quatro acessos gerais como principais, um ou dois acessos secundarios em cada edificio e uma
central de portaria, maximo de 128 colunas, 32 edificios (32 multiplexores MC-Gtwin)
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FUNCIONAMENTO DO SISTEMA
CONTROLO DAS CHAMADAS E CANAL OCUPADO

O sistema Gtwin permite varias conversas simultaneas nos diversos edificios interiores, para além de outra
conversa entre uma placa geral principal e um monitor/telefone de um edificio interior que ndo esteja em
canal ocupado.

O comportamento do sistema apds uma chamada é o seguinte:

- Uma chamada de uma placa geral coloca em canal ocupado as outras placas gerais e o edificio do
monitor/telefone chamado durante o tempo de espera de resposta (max. 60 s). Durante a espera de
resposta, o sistema (placas gerais e placas secundarias do edificio chamado) encontra-se em estado de
canal ocupado. Quando o utilizador responde e inicia a conversa, o estado de ocupado prolonga-se
durante o tempo da conversa garantido: este tempo pode ser configurado durante a instalagdo e varia de 1
sa70s. Quando terminar o tempo de conversa garantido, outra chamada pode interromper a conversa. O
tempo maximo de conversa sao 10 min. No final da conversa, porque o utilizador pousa o auricular ou
porque o tempo de espera termina, o sistema volta ao estado de repouso.

- Uma chamada de uma placa secundaria tem o mesmo comportamento, mas ocupa apenas o canal desse
edificio, mesmo se existir uma segunda placa de acesso secundaria, mas ndo as outras placas, sejam
gerais ou secundarias de outros edificios. No final da conversa, porque o utilizador pousa o auricular ou
porque o tempo de espera termina, o sistema volta ao estado de repouso.

- Afungao Mostrar Imagem das placas/camaras no monitor coloca em ocupado todas as placas principais e
todo o canal do edificio interior durante o tempo de espera de resposta (max. 60 s), mas néo as placas
secundarias correspondentes aos outros edificios. Se o monitor estabelecer a comunicagéo (ao levantar o
auscultador ou, nos monitores maos livres, acionando o botdo correspondente), o estado de canal
ocupado pode ser mais ou menos prolongado, durando um tempo equivalente ao tempo de conversa
garantido (configuravel na fase de instalagdo e que vaide 1 s a 70 s). Durante o tempo de canal ocupado,
nenhum monitor do sistema pode mostrar a imagem. No final da conversa, porque o utilizador pousa o
auricular ou porque o tempo de espera termina, o sistema volta ao estado de repouso.

- Uma chamada de intercomunicag¢do pde em canal ocupado todos os monitores/telefones e as placas
secundarias do edificio, durante o tempo de espera de resposta (max. 60 s). Quando o utilizador responde,
o estado de canal ocupado pode ser mais ou menos prolongado, durante um tempo de conversa garantido
(configuravel na fase de instalagédo e variavel de 1 s a 70 s). Durante o tempo de ocupado originado por
uma chamada de intercomunicacéo, as chamadas da placa podem interromper ou ndo a chamada de
intercomunicagao e o processo de comunicagao de intercomunicagdo, segundo o programado na placa
(parametro interrupgéo).

O tempo maximo de conversa sdo 10 min.
No final da conversa, porque o utilizador pousa o auricular ou porque o tempo de espera termina, o sistema
volta ao estado de repouso.

- Uma chamada para o apartamento da porta interior da habitagéo néo influi sobre o estado de ocupado do
sistema.
FUNCOES DAPLACA

() Para conhecer as caracteristicas particulares de cada placa, consulte o manual de instrugbes
correspondente.

REALIZAR UMA CHAMADA

Quando realizar uma chamada da placa para uma habitagédo, podem apresentar-se os seguintes casos,
segundo o estado da placa e da coluna/tronco do edificio para o qual liga:
- Placa com canal livre: a placa emite um som de chamada realizada (um bipe).

- Placa com canal ocupado: a placa emite um som de canal ocupado (trés bipes seguidos) e o led @ daplaca
piscadurante 3 s. Aofinalizar o canal ocupado, é necessario voltar arealizar a chamada.
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CONTROLO DA ABERTURA DA PORTA PRINCIPAL

Os terminais (SE-, SE+) da placa permitem ligar um trinco elétrico de 12 V de corrente continua (Golmar),
sem necessidade de um alimentador adicional.

Ativagao do trinco elétrico:
-Ao acionar o botao do vestibulo (terminais PA).

- Ao receber o comando de abertura da porta de um monitor/telefone, segundo a configuragéo do modo de
funcionamento “livre” ou “com sigilo”:

* “Com sigilo”: o acionamento do botéo de abertura da porta de um monitor/telefone pode ativar a
fechadura elétrica da placa, apenas se estiver num processo de chamada, comunicagdo ou
autoligagéo.

« “Livre”: o acionamento do bot&o de abertura da porta de um monitor/telefone pode ativar a fechadura
elétrica da placa (sem necessidade de um processo de chamada, comunicagéo ou autoligagéo), se o
monitor/telefone da habitag&o estiver no mesmo edificio (canal) que a placa.

CONTROLO DAABERTURA DE PORTA SECUNDARIA

Os terminais SE2 (Contactos de um relé C e NA) da placa permitem ligar um trinco elétrico de 12 V
corrente alternada (max. 1 A) “Golmar”, sendo necessario um alimentador adicional TF-104. Quando o
comando de abertura da porta secundaria for recebido de um monitor/telefone ao carregar no botdo B ,0
relé é ativado durante 1 s (ndo configuravel), segundo a configuragéo do modo de funcionamento “livre” ou
“com sigilo”, como no controlo da abertura de porta principal (ver ponto “Controlo da abertura de porta
principal”).

CONTROLO DO SENSOR DE PORTA PARAAFUNGAO “PORTAABERTA”

Os terminais SP da placa sdo uma entrada para o controlo de um sensor NC de porta aberta. Os
monitores/telefones dispdem de um led de estado (bicolor) ou led vermelho que indicara o estado da porta
da ultima placa que ligou para a habitagdo e da qual foi ativado o botdo de abertura da porta. O led
vermelho aceso em caso de porta aberta na placa principal esta intermitente para uma porta aberta numa
placa secundaria.
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FUNQ()ES DOS MONITORES/TELEFONES
(21 Para conhecer as caracteristicas particulares do monitor/telefone, consulte o manual correspondente.
RECEGAO DE CHAMADAS

Quando receber uma chamada na habitagdo, o monitor/telefone toca com a melodia configurada (uma das
cinco possiveis) com estes intervalos:

Proveniéncia da chamada Tempo Duragao total do toque
Chamada da placa principal 3sON 3s
Chamada de placa secundaria 0,4 s ON 0,2 s OFF cinco vezes 28s

0,1 s ON 0,05 s OFF trés vezes

Chamada da central pausa 0,2 s repete cinco vezes

28s

Chamada intercomunicagéo 0,5s ON 0,5 s OFF trés vezes 25s

A chamada da campainha da habitagéo (terminais CP do monitor para conectar um botdo de campainha do
patamar) é igual a uma chamada da placa principal, no que se refere a duragéo, mas utiliza uma melodia
distinta:

| Chamada campainha patamar da habitagéo| 3sON 3s

Desde o momento em que se recebe a chamada do videoporteiro ou porteiro eletrénico, é possivel controlara
ativagao do trinco elétrico sem estabelecer comunicagao.

Se no apartamento houver varios monitores/telefones em paralelo, estes tocam sucessivamente.

O monitor principal visualiza aimagem da placa ao receber a chamada do videoporteiro. Durante o tempo de
chamada (60 s) e antes de estabelecer a comunicagéo, um monitor secundario pode capturar a imagem da
placa ao pressionar o botdo C, desaparecendo a imagem do monitor que estava a visualiza-la. Depois de
levantar o auricular, aimagem vai ser visualizada apenas no monitor que estabeleceu a comunicagéo.

FUNGCAO MOSTRAR IMAGEM PLACAS/CAMARAS

Con el monitor en reposos, es posible mostrar la imagen de la placa principal con ID igual a 0 presionando el
pulsador C del monitor, segun se va pulsando el pulsador C se ira visualizando la imagen de las siguientes
placas principales, a continuacion se visualizaran las imagenes de las placas secundarias y por ultimo las
camaras conectadas (hasta 4 camaras) en el mdédulo D4CAM-GTwin instalado en el mismo edificio del monitor.
Alfinal, el ciclo parte nuevamente del puesto principal 0.

Se levantar o auricular ou carregar no botdo de inicio/fim de comunicagéo (no caso dos monitores de maos
livres), o utilizador entra em comunicagéo de audio e video com a placa selecionada nesse momento. Ja em
comunicagao com a placa, o utilizador pode abrir a porta ao carregar no botao de abertura de porta do monitor
em qualquer momento.

Se o utilizador ndo estabelecer uma comunicagdo, a fungdo Mostrar Imagem Placas conclui
automaticamente depois de 60 s a partir do inicio desta fungéo.

CHAMADA PARAACENTRAL

Para realizar uma chamada para a central e com o monitor/telefone em repouso, levante o auricular ou
carregue no bot&o inicio/fim de comunicag&o (no caso de um monitor maos livres) e a seguir carregue no
botdo .

CHAMADA INTERCOMUNICAGAO

Depois de programar um botdo de um monitor/telefone para a fungéo Intercomunicagéo (consultar a sec¢édo
de programacgao), levante o auricular ou carregue no botéo de inicio/fim de comunicagdo (no caso de um
monitor maos livres) e a seguir carregue no botdo de chamada de intercomunicagéo.

Podem surgir os seguintes casos segundo o estado do canal do edificio:

* Canal livre (monitor/telefone n&o esta ocupado): O monitor/telefone que realiza a chamada emite um som
de confirmagao (um bipe) e no monitor/telefone da habitagdo chamada uma melodia indicara a presenga
de uma chamada de intercomunicagdo. Levante o auricular ou carregue no botdo de inicio/fim de
comunicagéo.
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¢ Canal ocupado (monitor/telefone esta ocupado): O monitor/telefone que realiza a chamada emite quatro
sons rapidos (quatro bipes), indicando que a unidade chamada esta ocupada. Pouse o auricular e tente
mais tarde.

FUNGAO DE CHAMADA DA PORTAINTERIOR DAHABITAGAO

O monitor/telefone dispde de uma entrada de terminais (CP) para ligar o botdo (campainha) de chamada da
porta interior da habitagdo. Quando acionar o botdo (campainha), o monitor/telefone emite um som de 3 s de
duragdo com a melodia configurada (distinta da melodia das outras chamadas). Se o utilizador tiver varios
monitores/telefones em paralelo, deve ligar este botao apenas numa unidade. As restantes unidades tocarédo
sucessivamente.

SAIDA PARAA CAMPAINHA AUXILIAR

O monitor/telefone dispde de uma saida de terminais (S+, S-) para ligar uma campainha auxiliar ou um relé
repetidor de chamada (Gtwin). Esta saida ¢é ativada simultaneamente com qualquer chamada recebida no
monitor/telefone.

FUNGAO DE PORTAABERTA

Se for conectado nas placas um sensor (contacto) de porta nos terminais (SP), o monitor/telefone podem
controlar o estado de abertura e fecho das portas. Quando a porta de uma placa principal estiver aberta, o led
vermelho esta aceso; quando estiver aberta a porta de uma placa secundaria, o led pisca.

A funcéo esta ativa apenas no ultimo monitor/telefone chamado no qual foi ativado o botdo de abertura da
porta e correspondente a Ultima placa que realizou a chamada.



13 MANUAL DO SISTEMA GTWIN

INSTALAGAO DO SISTEMA

PRECAUCOES DE SEGURANCA
* Os equipamentos devem ser instalados ou modificados

Ainstalagéo e a manipulagao destes equipamentos devem ser realizadas porpessoal autorizado.

Qualquerinstalagéo deve ser realizada a 40 cm de distancia de outra, pelo menos.

No alimentador: )
-Nao aperte demasiado os parafusos da base.

-Instale o alimentador num lugar seco e protegido, sem risco de gotejamento ou proje¢des de agua.

-Evite locais préximos de fontes de calor, himidos ou pulverulentos.

-N&o bloqueie as ranhuras de ventilagéo para que o ar possa circular livremente.

-Para evitar danos, o alimentador deve estar firmemente fixado.

-Para evitar um choque elétrico, ndo retire atampa nem manipule os cabos conectados aos terminais.

No monitor, telefones e distribuidores:
-N&o aperte demasiado os parafusos da base.

-Instale os equipamentos num lugar seco e protegido, sem risco de gotejamento ou proje¢des de agua.
-Evite locais proximos de fontes de calor, himidos, pulverulentos ou com muito fumo.

-N&o bloqueie as ranhuras de ventilagéo para que o ar possa circular livremente.

Lembre-se de que a instalagéo e a manipulacdo destes equipamentos devem ser realizadas por pessoal

. autorizado e sem corrente elétrica.
Siga sempre as instrugées deste manual.

NUMERO MiNIMO E MAXIMO DE DISPOSITIVOS

A configuragéo minima do sistema Gtwin inclui: um alimentador FA-GTWIN, uma placa e, pelo menos,

um monitor/telefone.
O numero maximo de dispositivos e de utilizadores é o seguinte:

Dispositivo

NUmero maximo

Distribuidor quatro utilizadores D4L-GTWIN

32 x 32 colunas

Alimentador FA-GTWIN

34

Multiplexor de coluna MC-GTWIN

32

Multiplexor de placas DPM-GTWIN

1

Placas NUmero maximo
Placa de porteiro eletronico e videoporteiro principais 4
Placa de porteiro eletrdnico e videoporteiro secundarios 64
Numero total de placas do sistema 68

Monitores/Telefones

NUmero maximo

coluna/tronco (contando os monitores/telefones em paralelo).

Numero de utilizadores (apartamentos) por Multiplexor de coluna MC-GTWIN 127
Numero de utilizadores (apartamentos) por coluna/tronco 127
Numero de monitores/telefones em paralelo (no mesmo apartamento) 4
Nl’Jm_ero total de monitores/telefones por coluna/tronco (contando os 127
monitores/telefones em paralelo)

Numero total de monitores/telefones em ligagao de entrada-saida por (*) 32

(*) Se a configuragdo for mista (monitores/telefones + distribuidores ligados em entrada-saida na
coluna/tronco), o nimero maximo de dispositivos & 16. Ndo sdo contados os monitores/telefones ligados
em derivagéo desde o distribuidor.

=21 Se a colunaltronco for exclusivamente com telefones, o nimero maximo de telefones é 127, mesmo
no caso de ligagao de entrada-saida na coluna/tronco.
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Méaximo de 32 distribuidores
por coluna/tronco
hl

Maximo de 127 monitores /
monitores/telefones por coluna/tronco

Maximo de quatro monitores/telefones
ligados no modo de entrada-saida

Maximo 16 monitores / teléfonos
por columna / troncal

=l

=1

Maximo de 32 monitores/
telefones por coluna

32

Maximo de quatro monitores/telefones
ligados no modo de entrada-saida
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ALIMENTACAO DO SISTEMA

Para calcular o niumero de alimentadores necessarios para o sistema, é preciso considerar o seguinte:

» Sistema de uma coluna/tronco com uma ou duas placas de acesso com 122 botdes (habitagdes) em cada,
até 127 monitores/telefones, um multiplexor de coluna: um alimentador FA-Gtwin.

Nota: Para mais de 122 habitagdes é necessaria uma placa codificada.

» Sistema com 32 colunas/troncos (32 multiplexores de coluna): adicionar um alimentador FA-Gtwin para cada
multiplexor de coluna MC-Gtwin.

» Sistema com mais de uma placa principal e multiplexor de placas: adicionar um alimentador FA-GTwin.

Maximo de 127 monitores/telefones
por coluna/tronco

%L LINE OUT D
iy LB
é O
éi@

IN1

INO

INO INO

Alimentador Multiplexor
FA-Gtwin de coluna MC-Gtwin
Maximo de 127 monitores/telefones Maximo de 127 monitores/telefones
por coluna/tronco por coluna/tronco
El .| LINE OUT D R El n LINE OUT Dl .|
1N\ VA . N\ VA .
; x D x D =
LINE IN LINE IN
: : ]
oo
| — }
IN1 IN1 =]
(==
Multiplexor 1 Multiplexor ~ H——1
de coluna , [de coluna
MC-Gtwin J | MC-Gtwin =
[ ]

LINE INLINE OUT

Alimentador
FA-Gtwin

Alimentador
FA-Gtwin

Alimentador
FA-Gtwin
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Maximo de 127 monitores/telefones Maximo de 127 monitores/telefones
por coluna/tronco por coluna/tronco
ELK LINECil}_ n ELX L\NEOU/T_ "

= ;é = = = =

ﬁ LINE \Nx D I ] ﬁ_/
] -y i

LINE IN LINE OUT

N

LINE INM D

LINE IN LINE OUT

Alimentador Multiplexor Alimentador Multiplexor
FA-Gtwin de coluna FA-Gtwin de coluna
MC-Gtwin MC-Gtwin

Alimentador
FA-Gtwin

Multiplexor de
placas DPM-Gtwin

INO IN1 IN2 IN3

Alimentador
FA-Gtwin

000
co®
000
©0e

TIPO DE CABO UTILIZAVEL

O bus NAO é polarizado. O cabo RAP-GTWIN da Golmar foi especialmente concebido para garantir a

maxima distancia e a extensdo do sistema. O entrangado do cabo garante também uma boa imunidade
contra as interferéncias.

£ Para as distédncias maximas e os tipos de sistemas realizaveis com os diferentes tipos de cabos,
consulte os paragrafos seguintes.

ATENGAO!: Na instalagdo com cabos multipar E ABSOLUTAMENTE PROIBIDO unir condutores
para aumentar a secgao do cabo.
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DISTANCIAS E SOMATORIOS MAXIMOS

LIGACAO DAS COLUNAS/TRONCOS COM APENAS TELEFONES

Este capitulo descreve as diferentes modalidades de ligagdo de uma coluna/tronco com apenas telefones,
sem ter em conta se a coluna ou tronco estiver ligado a um alimentador FA-Gtwin, um multiplexor de coluna
MC-Gtwin ou um multiplexor de placas DPM-Gtwin.

() As indicagbes descritas seguidamente séo vélidas apenas para sistemas completamente de éudio.

Ligacdao de uma colunal/tronco apenas telefones (sistema audio) em estrela

maximo de 127 telefones
por coluna/tronco

=

A= distancia entre a ligagdo em estrela e o telefone.
Bc = distancia entre o dispositivo onde a coluna/tronco esta ligada.

5 Distanci
Compatibilidade de cabos e secgoes utiliz:;jores A |sBa:C|a A+Be
Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 127 50m 600m | 600m
Cabo telefonico @ 0,6 mm sem bainha 64 50m 300m | 300m
CAT5 UTP (um par entrangado) 64 50m 200m | 200m
HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm’ 127 50m 300m | 300m
Cabo sec. 1 mm® 32 50m | 300m | 300m

() Para o comprimento maximo de toda a cablagem do bus na instalagdo (somatério) e para a ligagdo da
placa, consulte os paragrafos seguintes.

Ligagao de uma colunal/tronco de apenas telefones (sistema audio) em modo entrada-saida
12
maximo de 127 telefones

por coluna/tronco

Bc

~
‘v—m % Iz

4
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Bc = distancia entre o dispositivo onde esta ligada a coluna/tronco e o telefone mais afastado.

Compatibilidade de cabos e secgoes utiIizr:\;:ores DistB:-i:cia
Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 127 600m
Cabo telefénico @ 0,6 mm sem bainha 64 300m
CAT5 UTP (um par entrangado) 64 200m
HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm? 127 300m
Cabo sec. 1 mm’ 32 300m

£ Para o comprimento méaximo de toda a cablagem do bus na instalagdo (somatdrio) e para a ligagédo
da placa, consulte os paragrafos seguintes.

Ligagao de uma colunaltronco apenas telefones (sistema audio) com distribuidores
-IJE A %

Croim
@
@N

Bc

VIS

A= distancia entre o distribuidor D4L-Gtwin e o telefone.
Bc= distancia entre o dispositivo onde esta ligada a colunal/tronco e o distribuidor D4L-Gtwin mais

afastado.
Compatibilidade de cabos e sec¢bes utiIizr:.c:oresl A DistBa“\cnciaA+Bc
Cabo RAP-GTWIN (para instalagées novas) 127 50m | 200m | 200m
Cabo telefénico @ 0,6 mm sem bainha 64 50m | 150m | 150m
CAT5 UTP (um par entrangado) 64 50m | 125m | 125m
HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm? 127 50m | 125m | 125m
Cabo sec. 1 mm? 32 50m | 50m | 75m

(2 Para o comprimento méximo de toda a cablagem do bus na instalagéo (somatério) e para a ligagdo da
placa, consulte os paragrafos seguintes.
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LIGACAO DO SISTEMA DE PORTEIRO ELETRONICO APENAS TELEFONES (UM EDIFICIO)

Este capitulo descreve as diferentes modalidades de ligagéo das placas em sistemas com apenas telefones
(um edificio).

() As indicagbes descritas seguidamente séo vélidas apenas para sistemas completamente de audio.

Uma coluna/tronco com uma placa de acesso e um alimentador

Coluna/tronco maximo de 127 utilizadores

Ax+BcEi

c [

alimentador Porteiro eletronico
Gtwin

C = distancia entre o alimentador e a placa de acesso.

() Para a ligagdo e as distancias da coluna/tronco, consulte o paragrafo “ligagéo das colunas/troncos
com apenas telefones”.

Compatibilidade de cabos e secgdes Distancia Sonzf)tério
c

Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 600m 800m

Cabo telefénico & 0,6 mm sem bainha 300m 600m

CAT5 UTP (um par entrangado) 200m 800m

HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm? 300m 300m

Cabo sec. 1 mm’ 300m 300m

(*) O somatdrio de toda a cablagem do bus na instalagao é obtido com a soma de todas as partes que a
compbem: C+Bc+A1+A2+...+An.

Quatro colunas/troncos com um multiplexor de coluna, um alimentador e uma ou duas placas
de acesso

Quatro colunas/troncos maximo
de 127 utilizadores

Porteiro eletronico
Ax+ Ax+ Ax+ Ax+
Bel Bc2 Be3 Bod

‘\\ Porteiro eletronico
\} D
Alimentador Multiplexor C1 =
FA-Gtwin de coluna =
MC-GTwin

Cx = distancia entre o multiplexor de coluna e a placa de acesso.
D = distancia entre o multiplexor de coluna e o alimentador.

(2 Para a ligagdo e as distancias da coluna/tronco, consulte o parégrafo “ligagdo das colunas/troncos
com apenas telefones”.
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Compatibilidade de cabos e secgoes Distancia Sonzf:)tério
cX D

Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 400m 5m 800m

Cabo telefénico @ 0,6 mm sem bainha 100m 5m 600m

CAT5 UTP (um par entrangado) 100m 5m 800m

HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm? 50m 5m 300m

Cabo sec. 1 mm’ 50m 5m 150m

(*) O somatorio de toda a cablagem do bus na instalagéo é obtido com a soma de todas as partes que a
compéem: C1+C2+D+Bc1+Bc2+Bc3+Bc4 +A1+A2+...+An.

Quatro colunas/troncos com um multiplexor de placas, dois alimentadores e até quatro placas principais

Quatro colunas/troncos maximo
Alimentador de 127 utilizadores
/—/\—\

Gtwin
Ax+ Ax+ Ax+ Ax+
Bc1 Bc2 Bc3 Bed

i
D2 ‘

(/f

Multiplexor

o de placas

S

Alimentador
Gtwin

Porteiro Porteiro Porteiro Porteiro
eletronico  eletronico  eletrénico  eletrénico

Ex = distancia entre o multiplexor de placas e a placa de acesso.
Dx = distancia entre o multiplexor de placas e o alimentador.

() Para a ligagdo e as distancias da coluna/tronco, consulte o paragrafo “ligagdo das
colunas/troncos com apenas telefones”.

Distancia Somatoério
Compatibilidade de cabos e secgdes Colunas/

Ex Dx placas troncos
Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 400m | 5m 1600m 800m
Cabo telefonico @ 0,6 mm sem bainha 200m | 5m 800m 600m
CAT5 UTP (um par entrangado) 100m | 5m 400m 800m

O somatério de toda a cablagem do bus de placas é obtido com o somatério das partes E1+E2+E3+E4+D1,
enquanto o somatério de toda a cablagem do bus de montante/tronco é obtido com a soma das partes
Bc1+Bc2+Bc3+Bc4+A1+A2+...+An+D2.
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LIGACAO DAS COLUNAS/TRONCOS COM MONITORES/TELEFONES

Este capitulo descreve as diferentes modalidades de ligagdo de uma coluna/tronco, sem ter em conta se
estes estao ligados a um alimentador FA-Gtwin, um multiplexor de colunas MC-Gtwin ou um multiplexor de
placas DPM-Gtwin.

Ligagdao de uma coluna/tronco com monitores/telefones e distribuidores

O

O
gt
/ Dg

. <2
<

F NP

il

[

AN

>

\/‘(/ﬂ_

A= distancia entre o distribuidor D4L-Gtwin e o monitor/telefone.
Bv = distancia entre o dispositivo onde esta conectada a coluna/tronco e o distribuidor D4L-Gtwin
mais afastado.

Compatibilidade de cabos e secgoes uti"z':gores A Distéa‘rl'lcia A+Bv
Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 127 50m | 200m | 200m
Cabo telefénico @ 0,6 mm sem bainha 64 50m | 150m | 150m
CAT5 UTP (um par entrangado) 64 50m | 125m | 125m
HVVO05-F cabo mangueira 1,5 mm? 127 50m | 125m | 125m
Cabo sec. 1 mm’ 32 50m | 50m | 75m

£ Parao comprimento maximo de toda a cablagem do bus na instalagdo (somatorio) e para a ligagao
da placa, consulte os paragrafos seguintes.

Saida derivada do distribuidor D4L-Gtwin para uma habitagdo com monitores/telefones

o =l

A = distancia entre o distribuidor D4L-Gtwin e o monitor/telefone mais afastado.
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Compatibilidade de cabos e secgoes utiIiz':\'c:ores Distf\ncia
Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas)

Cabo telefénico @ 0,6 mm sem bainha

CAT5 UTP (um par entrangado) Max 4 50m
HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm?

Cabo sec. 1 mm’

Ligagao de uma coluna/tronco com monitores/telefones e em modo entrada-saida

Maximo de 32 monitores/telefones
por coluna/tronco

32
D
5

wl

%

-

Bv = distancia entre o dispositivo onde esta conectada a coluna/tronco e o monitor/telefone mais afastado.

Compatibilidade de cabos e secgoes utiIiz':\gores Dis::da
Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 32 200m
Cabo telefénico @ 0,6 mm sem bainha 32 190m
CAT5 UTP (um par entrangado) 32 190m
HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm? 32 150m
Cabo sec. 1 mm? 32 100m

£ Para o comprimento méximo de toda a cablagem do bus na instalagdo (somatério) e para a ligagdo
da placa, consulte os paragrafos seguintes.
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LIGACAO DO SISTEMA DE VIDEOPORTEIRO (um edificio)

Este capitulo descreve as diferentes modalidades de ligagédo das placas em sistemas com monitores (um
edificio).

Uma colunal/tronco com uma placa de acesso e um alimentador

Coluna/tronco maximo de 127 utilizadores

Ax+BVEi
N

Alimentador Videoporteiro
Gtwin

A

C = distancia entre o alimentador e a placa.

£ Paraa ligagéo e as distancias da coluna/tronco, consulte o paragrafo “ligagdo das colunas/troncos
com apenas monitores/telefones”.

Compatibilidade de cabos e secgoes Distincia Son}f)tério
Cabo RAP-GTWIN (para instalagbes novas) 200m 800m
Cabo telefénico & 0,6 mm sem bainha 100m 600m
CAT5 UTP (um par entrangado) 100m 800m
HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm? 50m 300m
Cabo sec. 1 mm? 50m 150m

(*) O somatdrio de toda a cablagem do bus na instalagdo é obtido com a soma de todas as partes que a
compbem: C+Bv+A1+A2+...+An.

Quatro colunas/troncos com um multiplexor de coluna, um alimentador e uma ou duas placas

de acesso
Quatro colunas/troncos maximo
de 127 utilizadores

L]

Videoporteiro

Ax+ Ax+ Ax+ Ax+ C2
Bv] Bv2 Bv3 Bv4
NEEEEE

il g

0

/)

Videoporteiro
Alimentador Multiplexor C1
FA-Gtwin de coluna
MC-Gtwin

Cx = distancia entre o multiplexor de coluna e a placa de acesso.
D = distancia entre o multiplexor de coluna e o alimentador.
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£ Para a ligagéo e as distancias da coluna/tronco, consulte o paragrafo “ligagdo das colunas/troncos
com apenas monitores/telefones”.

Compatibilidade de cabos e secgoes Distancia Som(e;ério
cX D

Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 200m 5m 800m

Cabo telefénico @ 0,6 mm sem bainha 100m 5m 600m

CAT5 UTP (um par entrangado) 100m 5m 800m

HVV05-F cabo mangueira 1,5 mm? 50m 5m 300m

Cabo sec. 1 mm’ 50m 5m 150m

(*) O somatorio de toda a cablagem do bus na instalagéo é obtido com a soma de todas as partes que a
compdem: C1+C2+D+Bv1+Bv2+Bv3+Bv4 +A1+A2+...+An.

(= As indicagbes descritas acima tém de ser consideradas também quando o multiplexor de coluna
estiver ligado ao canal das placas de rua em sistemas com mais de um edificio.

Quatro colunas/troncos com um multiplexor de placas, dois alimentadores e até quatro placas principais

Quatro colunas/troncos maximo

127 utili
Alimentador de utilizadores

FA-Gtwin Axt Ax+ Ax+ Axt
] Bul B2 B\3 Bv4

S Multiplexor
de placas

DPM-Gtwin

}

, ﬁ i

D2

{//

Alimentador
FA-Gtwin

Porteiro Porteiro Porteiro Porteiro
eletrénico  eletronico  eletronico  eletronico

Ex = distancia entre o multiplexor de placas e a placa de acesso.
Dx = distancia entre o multiplexor de placas e o alimentador.

() Para a ligagéo e as distdncias da coluna/tronco, consulte o paragrafo “ligagdo das colunas/troncos
com apenas monitores/telefones”.

Distancia Somatério
Compatibilidade de cabos e sec¢bes Colunas/

Ex Dx Placas troncos
Cabo RAP-GTWIN (para instalagdes novas) 200m | 5m 800m 800m
Cabo telefénico @ 0,6 mm sem bainha 200m | 5m 800m 600m
CAT5 UTP (um par entrangado) 100m | 5m 400m 800m
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O somatério de toda a cablagem do bus de placas é obtido com o somatério das partes E1+E2+E3+E4+D1,
enquanto o somatério de toda a cablagem do bus de coluna/tronco é obtido com a soma das partes
Bv1+Bv2+Bv3+Bv4+A1+A2+...+An+D2.

LIGACAO DO SISTEMA DE PLACA GERAL COM EDIFICIOS INTERIORES

Este capitulo descreve as diferentes modalidades de ligagdo do canal de placa geral aos edificios interiores
(cada edificio interior um multiplexor de coluna).

Sistema de uma placa geral (principal) com 16 edificios interiores com duas placas secundarias em
cada edificio.

Edificio uma Edificio 2 Edificio 16
coluna/tronco méaximo coluna/tronco méximo coluna/tronco maximo
de 127 utilizadores 127 utilizadores 127 utilizadores
e W oy WO i Wil
FA-Gtwin P4 f 1 MC-Gtwin FA-Gtwin H i MC-Gtwin FA-Gtwin P41 MC-Gtwin
1 1 1
L 3 L] & 3 Placas I\ I‘ L] & X Placas I\ I‘ L] & i‘ Placas
\\) \\) secundarias \\)‘ \\) secundarias \\) \\’ secundarias
Y~ Nl Y~ N v~ Nl
F2 Fx

%H

Alimentador G = F1+F2+Fx
FA-Gtwin i

Placa geral (principal)

G = distancia entre a placa geral (principal) e o multiplexor de coluna mais afastado

Cabo Distancia
G
Cabo RAP-GTWIN 200m

Para as distancias e o somatério de toda a cablagem do bus de instalagdo de cada multiplexor de coluna,
consulte a secgéo “Quatro colunas/troncos com um multiplexor de coluna, um alimentador e uma ou duas
placas de acesso”.

Sistema de placas gerais (principais) com distribuicdo sobre quatro saidas do multiplexor de placas

Multiplexor Multiplexor
de coluna de coluna
MC-Gtwin MC-Gtwin
Oito (Max.) N 2 1 1 2 N -~ Oito (méx.)
G2 G3
. L N 2 1 1 2 N
Oito (max.) G1 G4 Oito (max.)
Multiplexor
de placas

DPM-Gtwin
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N.° multiplexores| micsznn:. | SOMatoério das quatro saidas
Cabo de colu’?\a por Distancia | o distribuicdo do DPM-Gtwin
cada linha Gx G1+G2+G3+G4
Cabo RAP-GTWIN Max 8 600m 2400m

Para as distancias e o somatério de toda a cablagem do bus de instalagdo de cada multiplexor de coluna,
consulte a secgao “Quatro colunas/troncos com um multiplexor de coluna, um alimentador e uma ou duas

placas de acesso”.

Sistema de placas gerais (principais) com distribuicdo sobre duas saidas do multiplexor de placas

Multiplexor Multiplexor
de coluna de coluna
MC-Gtwin MC-Gtwin
% Nao ligar
16 (MAX)  Neeeeeeenee 2 1 1 2 N 16 (max)
G1 G2
Multiplexor
de placas
DPM-Gtwin
N.° multiplexores | miosa.. ... | Somatoério das duas saidas de
Cabo do coluna por | 'StA"¢1 |~ distribuigdo do DPM-Gtwin
cada linha Gx G1+G2
Cabo RAP-GTWIN Max 16 400m 800m

Para as distancias e o somatorio de toda a cablagem do bus de instalagdo de cada multiplexor de coluna,
consulte a sec¢édo “Quatro colunas/troncos com um multiplexor de coluna, um alimentador e uma ou duas

placas de acesso”.

Sistema de placas gerais (principais) com distribuicdo sobre uma saida do multiplexor de placas

Multiplexor
de coluna
MC-Gtwin

Nao ligar %

S

="

S

20 (max)

Multiplexor
de placas
DPM-Gtwin
N.° multiplexores | pistancia
Cabo de coluna por
cada linha G
Cabo RAP-GTWIN Max 20 400m

Para as distancias e o somatério de toda a cablagem do bus de instalagdo de cada multiplexor de coluna,
consulte a sec¢édo “Quatro colunas/troncos com um multiplexor de coluna, um alimentador e uma ou duas

placas de acesso”.
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Sistema de placas gerais (principais) com distribuicdo sobre uma uUnica saida do multiplexor de
placas utilizando oito distribuidores de quatro utilizadores D4L-Gtwin.

Multiplexor
de coluna

Multiplexor
de coluna

Multiplexor
de coluna

Multiplexor
de coluna MC-Gtwin

’_/ 1 2 N\ 8
H
Multiplexor de placas DPM-Gtwin
N.°
Cab distribuidores |N.° multiplexores Distancia Somatério
abo quatro de coluna

utilizadores H L H+L1+L2+...+L32

Cabo RAP-GTWIN Max 8 Max 32 200m 50m 1800m

Para as distancias e o somatério de toda a cablagem do bus de instalagado de cada multiplexor de coluna,
consulte a secgdo “Quatro colunas/troncos com um multiplexor de coluna, um alimentador e uma ou duas

placas de acesso”.

Sistema de placas gerais (principais) com distribuicdo sobre uma unica saida do multiplexor de
placas utilizando oito distribuidores de quatro utilizadores D4L-Gtwin.

Multiplexor
de coluna

Multiplexor
de colun

Multiplexor
a de coluna

Multiplexor
de coluna MC-Gtwin

S
S

L
Multiplexor de placas DPM-Gtwin
N.°
Cab distribuidores |N.° multiplexores Distancia Somatério
abo quatro de coluna
utilizadores H L H+L1+L2+...+L16
Cabo RAP-GTWIN Méax 4 Max 32 200m 50m 1000m

Para as distancias e o somatério de toda a cablagem do bus de instalagéo de cada multiplexor de coluna,
consulte a secgédo “Quatro colunas/troncos com um multiplexor de coluna, um alimentador e uma ou duas
placas de acesso”.
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LIGACAO DO TRINCO ELETRICO PRINCIPAL (TERMINAIS SE-, SE+)

Secgdo do cabo 0,28 mm’ 0,5 mm’ 1 mm?
Distancia maxima

Placa de acesso e trinco elétrico. 10m 20m 30m

LIGACAO DO TRINCO ELETRICO SECUNDARIO (TERMINAIS SE2, SE2 ”C e NA”)

Secgio do cabo 0,28 mm’ 0,5 mm’ 1 mm?
Distancia maxima
Placa de acesso e trinco elétrico de corrente alternada 10m 20 m 30m
(max. 18 Vca/1 A)

LIGACAO DE SINAIS AUXILIARES DA PLACA DE ACESSO

Secgio do cabo 0,28 mm’
Distancia maxima
Botao externo “vestibulo” do trinco elétrico (PA, PA) 25m
Sensor de porta (SP, SP) 25m

LIGACAO DOS SINAIS DOS MONITORES/TELEFONES

Secgio do cabo 0,28 mm’
Distancia maxima
Botédo de chamada para o apartamento (CP, CP) 10 m
Campainha auxiliar (S+,S-) 10 m

REALIZACAO DA CABLAGEM E FIM DE LINHA

 Utilize exclusivamente o cabo RAP-GTWIN da Golmar.
* N&o altere as caracteristicas do cabelo, o raio minimo de curvatura n&o deve ser inferior a 10 vezes o
didmetro exterior do cabo (cerca de 7 cm).
* A bainha do cabo deve estar cortada apenas na secgao indispensavel, para reduzir ao minimo a
separagao dos dois fios condutores.
* Nao é permitido realizar as ligagoes entre os médulos (alimentador, multiplexor de colunas, etc.)
fora dos respetivos terminais de ligagao.
Para conectar um monitor/telefone em derivagao na coluna/tronco fora dos terminais de ligagéo respetivos, é
necessario ligar o distribuidor de quatro utilizadores D4L-Gtwin.
Excegao: Se na coluna/tronco apenas houver telefones, é possivel efetuar nés elétricos.
Auutilizag&o de outros cabos requer a aprovagao prévia da Golmar, de acordo com o seu tipo e as distancias do
projeto.

i NAO i SIM i SIM
J|| |LINE1 LINE2|[]

% L J§L\ D4L-|Gtwin_/_ B % L
: = — :

- _IE &2 N= -

i LINE 4 | LINE3|

I I L]

I
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* Nos monitores/telefones, nos distribuidores e nos modulos multiplexor de colunas existe um conector em ponte
que permite ativar o fim de linha (Z). E necessario ativar o fim de linha em todos os dispositivos onde o cabo do
bus finalizar:

D Tekna Gtwin
z=0ON z=0ON
o Z=0ON
] (| (|
5 5
Tekna Gtwin & 5
O 2= OFF = = = =
\ % | Unidade In/Out ! LINE OUT
} LINE 0UT B | Elses !
Z=on LINE 3 F——bLINE 1 LINE S o oFF JLUNE!
LINE 4 LINE 2
LINE 4 LINE 2 -
LINE 7 !
el TUNEN | LINE IN
out
Z= OFF
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
L L Lo
e Z= OFF Z= OFF Z=ON
Z=0ON LINE Z=ON
O —\_ ouT /— O
B 7= OFF B
3 =

| LINE 1 LINE 2t=
LINE IN LINE OU' LINE IN LINE OU' LINE IN
LINE 4 _L{E_S O MC-lein| [ 1 ]

2=0N IN 27 Z=0ON Do posto de chamada
=

Para configurar a posicdo do conector em ponte de fim de linha, consulte o guia rapido incluido com o
dispositivo correspondente.

Atencao:

Aligagao de entrada-saida dos monitores apenas pode ser feita adicionando a unidade EL569 aos monitores
intermédios “Tekna Gtwin” e a unidade EL566 aos monitores intermédios "Tekna-HF Gtwin” ou "Tekna-S
Gtwin” (no alojamento da parte posterior dos referidos monitores).

LINE3 [ z=on |LINE
LINE 4 LINE 2
:LINE IN
|LINE OUT
LINE IN LINE3 [ z=oFf |LINE1 _LINEIN LINE OUT LINE IN LINE OUT LINE IN
Tekna Gtwin Tekna Gtwin {7 Tekna Gtwin Tekna Gtwin
hesd CBlue:. O O O
A A A
Z=ON v E | z= OFF g | z=OFF | z=ON
| LINE IN = =

Unidade In/Out Unidade /In/Out
EL569 EL569
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ATIVACAO DO SISTEMA

Depois de cablar todos os dispositivos da instalagéo, realize as seguintes operagdes:

. Configuragao dos dispositivos com fim de linha.

. Configuragéo dos dispositivos com microinterruptor de configuragao dip.

Ativacao e verificagcdo da tenséo de alimentagao.

. Verificagdo do sistema.

. Associagéo de botdes da placa aos utilizadores ou programagéo da agenda na placa codificada.

. Verificagao funcional basica.

. Depois de realizar todas estas operagdes, quando as fungdes adicionais o exigirem, deve executar as
operagdes de programagao nos monitores/telefones.

~NoOhAWN

1 CONFIGURACAOQO DOS FINS DE LINHA (Z)

Consulte o capitulo anterior para configurar corretamente os fins de linha Z.
Valores predeterminados.

- Todos os monitores/telefones saem de fabrica configurados com o fim de linha ativado.

- Todos os distribuidores saem de fabrica configurados com o fim de linha desativado.

- Todos os multiplexores de coluna saem de fabrica com o fim de linha ativado (conector em ponte entre
os terminais Z presente).

Desta forma, no caso classico de sistema com uma placa ligada diretamente ao alimentador e

monitores/telefones ligados em derivagéo para as habitacdes numa coluna/tronco, é necessario colocar em

ON o conector em ponte do fim de linha apenas no ultimo distribuidor.

Fim de linha ON

HIN
I iaa|

Alimentador
Gtwin

N

o4

A configuragdo também pode ser realizada com o sistema sem alimentacao, pois consiste na
configuragao dos microinterruptores dip presentes nas placas, nos monitores/telefones e no multiplexor
de coluna.

ON

7)|9-E
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Deve ser prestada uma especial atengao a configuragéo dos codigos dos dispositivos. Para o correto

funcionamento do sistema é necessario ter em conta que:

» Cada placa do sistema deve ter um cédigo (chamado ID ou Identificagéo) diferente, configuravel com o
microinterruptor SW1 com valores de 0 a 3 se forem principais, ou de 0 a 31 se forem secundarios. Na
mesma coluna/tronco pode haver placas secundarias com a mesma ID, mas com um enderego diferente
(consulte mais adiante a configuragdo do enderego de uma placa secundaria, que apenas pode ter os
valoresOe1).

* No caso de uma placa secundaria, a ID deve coincidir com o mesmo cédigo ID configurado no multiplexor

de coluna.

Cada monitor/telefone deve ser configurado com um coédigo ID (chamada habitagdo), mediante o

microinterruptor SW1 com um cédigo de 0 a 126, e deve configurar o monitor/telefone como principal,

secundario 1, secundario 2 ou secundario 3, mediante o microinterruptor SW2 com um coédigo de 0 a 3,

respetivamente.

* No caso de um monitor/telefone na habitagdo, o microinterruptor SW2 sera configurado como principal
sempre com o codigo 0.

* Nas habitages & possivel conectar até quatro monitores/telefones em paralelo, todos com o mesmo

caédigo ID (chamada habitagéo) e configurar cada monitor/telefone como principal e secundarios 1 - 3.

No mesmo edificio ou multiplexor de coluna ndo deve haver habitagdes com o mesmo codigo de chamada.

Cada multiplexor de coluna deve ser configurado com um cédigo ID (edificio/canal) diferente, mediante os

microinterruptores com valores de 0 a 31. As placas secundarias presentes no multiplexor de coluna

devem ter o mesmo codigo ID (edificio/canal). Todos os monitores/telefones de um multiplexor de coluna
adquirem o cédigo ID (edificio/canal) do multiplexor de coluna.

* Se o sistema tiver um edificio com apenas uma coluna/tronco, ndo € necessario utilizar o multiplexor de
coluna e os monitores/telefones tém o codigo ID (edificio/canal) com valor 0; mas, se o edificio tiver até
quatro colunas/troncos, sera necessario utilizar um multiplexor de coluna. Se o sistema tiver mais de um
edificio (canal) sera necessario um multiplexor de coluna para cada edificio (canal).

* Todos os cédigos ID da placa e multiplexor de colunas devem comegar em 0 e ser consecutivas.

CONFIGURAGAO DAS PLACAS
Segundo a instalagao utilizada, as placas devem ser configuradas com um codigo ID diferente no sistema.
ID: Codigodaplaca.

Configure um cédigo de 0 a 3 se a placa for principal ou de 0 a 31 se for secundaria, conforme mostra a tabela

apresentada mais abaixo.

* Nao deve haver duas placas principais com a mesma ID, embora possam coexistir duas placas secundarias
comamesma ID, mas com um endereco diferente (0 ou 1); consulte a tabela AUX na seguinte secgéo.

* AID da placa secundaria deve coincidir com a ID do multiplexor de coluna onde estiver conectada, se existir.

MICROINTERRUPTOR SW1:

IO L) R e A O] s et
) o e i
o) P o) oo o) P il i
) P P P Fc P Pl e

(*) Valor de fabrica.
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AUX: Configuragdes auxiliares.

Tipo de placa: A placa pode ser configurada como principal (geral) ou como secundaria. Da placa principal é

possivel ligar para todas as habitagdes do sistema; da placa secundaria apenas é possivel ligar para as

habitagdes do edificio (canal) a que pertence. A habitagdo que recebe a chamada permite distinguir a sua
proveniéncia pelo toque.

Placa secundaria: Num mesmo multiplexor de coluna pode haver duas placas secundarias, mas devem ter

um diferente enderego (Oou 1).

Abertura da porta: A fechadura elétrica pode ser controlada em modo “com sigilo” ou “livre”. O comportamento da

placa nos dois casos é o seguinte:

* “Com sigilo”: A preméncia do botdo de abertura da porta de um monitor/telefone pode ativar a fechadura
elétrica da placa se estiver num processo de comunicagéo, chamada ou autoligagdo com a placa (ndo
permite a ativagéo da fechadura elétrica num processo de autovigilancia).

* “Livre”: A preméncia do botdo de abertura da porta de um monitor/telefone pode ativar a fechadura elétrica
da placa, se o mesmo estiver configurado como principal ou se estiver configurado como secundario e a
habitagéo pertencer ao mesmo edificio (canal) da placa. A fungéo é utilizada normalmente nas placas
secundarias.

Interrupgdo: Durante um processo de intercomunicagao, autovigilancia ou autoligagéo, no edificio (canal) ou

geralmente, as partes do sistema em estado de canal ocupado (segundo a configuragédo deste interruptor)

podem ser interrompidas ou ndo com uma chamada de uma placa.

(1 O parédmetro “interrupgdo” tem de ser configurado da mesma forma em todas as placas presentes
no sistema.

Leds de iluminagao da placa: E possivel desativar a iluminagao dos leds de iluminagdo da cAmara

quando a iluminag&o noturna do meio for considerada suficiente.

MICROINTERRUPTOR SW2: AUX

ON__DIP|(*) ON DIP
. |_||-l‘l_I L. l‘l_ll‘l‘ L.
Tipo de placa I;I:_,:_::_::_, Principal :_::_,:_::_: Secundario
12345 1234
*
Enderego da placa ,O-N ,-,QI,E ( ) .QN .—.Ql.e
secundaria ! :I;I: i || Secundario 0 ! :EI: :: ! || Secundario 1
12345 12345
ON DIP Abertura da bort ON _DIP (:2) p
K i L ertura da porta M ] ertura da porta
Abertura da porta :_::_l :_::_I livre :_::_: :_::_: com sigilo
1234 12345
ON _DIP ON__DIP| (*)
(et Bt B [t = m
Interrupgéo ! Ativada i oMl Nao ativada
(I u) (I
12345 2 5
*
o ON _DIP *) oo |ON, _DIP| Leds iluminagao
Leds de iluminagdo f ,: [ Leds de iluminagéo | .: 1, 1|8l da placa ativados
da placa i i i i 0) da placa (I
12 3 4 5| desativados 12345

TEMPO DE COMUNICAGAO GARANTIDO: A posigdo do interruptor rotativo SW3 determina o tempo de
comunicagdo minimo garantido, mantendo o canal ocupado. O tempo de canal ocupado esta presente
durante o tempo de chamada (max. 60 s) e o tempo de comunicagao.
Pos.0=1s Pos.1=10s Pos.2=20s Pos.3=30s(%)
Pos.4=40s Pos.5=50s Pos.6=60s Pos.7e8=70s
Pos.9=NAO PERMITIDA.

TEMPO DE ABERTURA DA PORTA PRINCIPAL: A posigao do interruptor rotativo
SW4 determina o tempo de ativagéo do trinco elétrico principal (terminais SE+, SE-).
Pos.0=1s(%) Pos.1=10s Pos.2=20s Pos.3=30s

Pos.4=40s Pos.5=50s Pos.6=60s Pos.7=70s

Pos.8=80s Pos.9=90s

(*) Valor de fabrica.
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£ Otempo de comunicagéo garantido tem de ser o mesmo configurado em todas as placas do sistema.

CONFIGURAGAO DOS MONITORES/TELEFONES

CODE: Cddigo de utilizador.

Configure um numero de 0 a 126 respeitando as seguintes regras:

* Na coluna/tronco néo deve haver habitagdes diferentes com o mesmo cédigo de utilizador.

* No caso de monitores/telefones em paralelo na mesma habitagéo, estes devem ter o mesmo cédigo de
utilizador.

21 Para configurar o cédigo pretender, utilize os interruptores dip CODE de 2 a 8 (2= bit mais
significativo e 8 = bit menos significativo); o interruptor dip 1 deve estar em OFF.

(Consulte o respetivo manual de instrugées entregue com o produto).
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UTILIZADOR 126

(%) UTILIZADOR 126
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INT: Codigo interno do monitor/telefone para configurar como principal - secundario.

Configurar o monitor/telefone como principal, secundario 1, secundario 2 ou secundario 3 com o

microinterruptor SW2 com um cédigo de 0 a 3 respetivamente. Tendo em conta os seguintes pontos:

* No caso de um unico monitor/telefone na habitagao, o cddigo a configurar sera sempre 0.

* Nas habita¢des é possivel ligar até quatro monitores/telefones em paralelo, todos com o mesmo codigo de
utilizador, mas com um diferente codigo interno do monitor/telefone.

O cédigo do interno serve para identificar cada um dos monitores/telefones de uma mesma habitagéo. Isto

permite fazer chamadas de intercomunicagéo dirigidas a um monitor/telefone concreto da mesma habitagéo.

Em caso de chamadas de intercomunicagao para distintas habita¢des e de chamadas provenientes de placas

e de chamada para o apartamento da porta do patamar, tocam sempre todos os monitores/telefones da

habitagdo. Também é preciso considerar as seguintes consideragdes:

* Quando o monitor/telefone principal 0 receber a chamada, toca imediatamente, os monitores/telefones
secundarios 1, 2 e 3tocam sucessivamente.

* Se achamada for realizada de uma placa de videoporteiro, o monitor/telefone principal 0 mostra a imagem
da placa. Durante o tempo de chamada (60 s) e antes de estabelecer comunicacéo, os outros monitores
secundarios da mesma habitagdo podem capturar a imagem da placa ao carregar no botdo C
desaparecendo aimagem do monitor que estava a visualiza-la.

MICROINTERRUPTOR SW2:

(%) Valor de fabrica. (*) INTO |NT1 INT2 INT3
CONFIGURAQAO DO MULTIPLEXOR DE COLUNA

DIP 1: Este interruptor permite comunicar com o sistema se o multiplexor de coluna tiver ou nao tiver um
dispositivo conectado nos terminais de LINE IN; se ndo houver nenhum dispositivo conectado com LINE IN (o
caso de um sistema simples com apenas uma ou duas placas conectadas diretamente nas entradas IN1 e

INO do multiplexor de coluna), deve ser configurado em ON.

IN1

INO

LINE IN LINE OUT LINE IN_LINE OUT
Nao conectado A partir da placa principal ou de
(%) Valor de fabrica. outro multiplexor de coluna

DIP 2 - 6: Permitem configurar um cédigo ID (edificio/canal), segundo a tabela apresentada seguidamente. As
placas secundarias presentes no multiplexor de coluna devem ter o mesmo cédigo ID (edificio/canal).

HHHHH HHHHH HHHHH HHHHH HHHHH HHHHH HHHHH HHHHH

23456 23456 23456 23456 23456 23456 23456 23456
EDIFICIO 0 EDIFICIO 1 EDIFICIO 2 EDIFICIO 3 EDIFICIO4 EDIFICIO 5 EDIFICIO 6 EDIFICIO 7

ON ON ON ON ON ON ON ON
B O
[l [ [l [l [l [l [l [l
(] =] (] (] (] (] (] (]
123456| [123456||123456||123456[/([123456|(123456]|123456|/|123456
EDIFICIO 8 EDIFICIO 9 EDIFICIO 10 EDIFICIO 11 EDIFICIO 12 EDIFICIO 13 EDIFICIO 14 EDIFICIO 15

g e e e
firre e e e e

EDIFiCIO24  EDIFiCIO25  EDIFICIO26  EDIFICIO27  EDIFICIO28  EDIFICIO29  EDIFICIO30  EDIFICIO 31
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3 LIGACAO E VERIFICACAO DA TENSAO DE ALIMENTACAO

Depois de finalizar as configuragdes dos fins de linha (Z) e a configuragéo de todos os dispositivos, antes de
montar os monitores/telefones nas bases de ligagdo, pode alimentar o sistema e realizar as seguintes
verificagdes com o sistema em repouso:

Alimentador FA-GTWIN

Verificar se em cada par de terminais LINE1 e LINE2 existe uma tensdo continua de 44 Vcca 48 VVcc.

Placas

Verificar se nos terminais LINE existe uma tensao continuade 38 Va48 V.

Distribuidores video D4L-GTWIN

Verificar se nos terminais LINE (IN/OUT) e LINE1-4 existe uma tensao continua de 38 Vcca 48 Vcc.
Monitores/telefones

Verificar se nos terminais LINE existe uma tens&o continua de 38 Vcca 48 Vcc.

Multiplexores de coluna MC-GTWIN

Verificar se nos terminais POWER, LINE IN e LINE OUT, se estiverem conectados, existe uma tensdo
continuade 38 Vcca 48 Vcc.

Multiplexor de placas DPM-GTWIN

Verificar se nos terminais POWER IN e POWER LINE existe uma tenséo continua de 38 Vcca 48 Vcc.

4 VERIFICACAO DO SISTEMA

COMO SECCIONAR O SISTEMA

Em caso de pesquisa para solucionar avarias ou de zonas com cablagem incorreta, pode ser util
seccionar o sistema para isolar as portas afetadas.

Lembre-se de que a interconex&o dos dispositivos forma uma rede de transmiss&o adaptada. Portanto, n&o é
possivel desconectar partes do sistema sem ter em conta a alteragdo criada. E necessario respeitar as
seguintes regras:

1. Seligar um ramal de uma linha conectada ao multiplexor de coluna, deixe o fim de linha (Z) na posi¢cdo ON

apenas no ultimo multiplexor.

(I [ | (I [ |
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Multiplexor

Multiplexor Multiplexor Multiplexor
de coluna de coluna de coluna de coluna
MC-Gtwin MC-Gtwin MC-Gtwin MC-Gtwin
Z= OFF Z=ON Z=ON Z=ON
— VAR—
% % = Deve desligar o lado de
partida e ndo de chegada.

Alimentador
FA-Gtwin L]

Alimentador
FA-Gtwin

2. Sedesligaruma parte de seccédo conectada em entrar-sair, ative o fim de linha (Z em posigao ON) no tltimo
dispositivo conectado na coluna/tronco de cabos:

| | Fim de linha OFF O
210, L®
[ Fim de linha OFF O Fim de linha ON

£ 0 monitor 2 é isolado; desta forma, o monitor 1 converte-se no Giltimo da linha e deve receber o fim
de linha ativado. Neste caso também deve desligar o lado de partida e ndo o de chegada.

£ No ditimo monitor da linha deve estar ligado o final de linha (Z) e nos monitores intermédios deve retirar
o conector em ponte de fim de linha e inserir a unidade IN/OUT EL569 no monitor Tekna Gtwin e a
unidade IN/OUT EL566 no monitor Tekna-HF/Tekna-S Gtwin. Consulte o manual do monitor
correspondente.
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3. Se desligar uma parte da secgéo conectada mediante os distribuidores, deve ativar o fim de linha (Z) do
ultimo distribuidor:

__§>__ Z=0ON __<;__ Z=ON
LINE IN LINE IN
X
LINE OUT LINE OUT
) @ ) 2= OFF ) @ ) z=0N
LINE IN LINE IN
LINE 1 0 | LINEOUT| LINE2 0 n LINE 1 - N LINEOUT| LINE2 0 .|
I N— L& CH ) N— L&

@ = z=0FF = z=0FF
LINE 4 % LINE|N| LINE 3 n LINE 4 LINE INI LINE 3 A
B B
- ! |

) O distribuidor de quatro utilizadores D4L-Gtwin deve ter, pelo menos, um dispositivo conectado.
Desligue sempre o lado de partida e ndo o de chegada.

Se houver varios multiplexores de coluna (edificios/canais) no sistema, deve associar os botdes de chamada
das placas principais as habitagdes dos distintos edificios (canais).

CODIFICAGAO DOS BOTOES

Na placa pode ligar até 116 botdes (além dos seis botdes do mddulo EL632 Gtwin) com 11 médulos EL610D e
um modulo EL606D de expanséao de botdes.

Os botdes estao associados (valor predefinido) aos utilizadores (habitagdes) de 0 a 120 e 126 do multiplexor
de coluna a que pertencem, no caso de uma placa configurada como secundaria.

Pelo contrario, se a placa estiver configurada como principal, os botdes sdo associados automaticamente ao
edificio (canal) 0, o que facilita a instalagéo de placas principais (gerais) em sistemas de uma coluna/tronco.

EL632/GTWIN €4d. Monitor EL610D Céd. Monitor

| Telefone | Telefone
ﬂ‘fﬂ"nnnnwﬂc.m e e c.119|‘ﬁ"nnnuu;g|1

23356738 233556

o

HLRITIL

ﬁ;g;gggglc.na e c.117

e
%L Ij T3708034] cne| ©[5480 88886 |c.ns
_ B ssisers| 12345678 :

)
=
=
=
o
-0
=
cm

sl

Céd. Monitor kgSe3esd Il cod. Monitor 0000400 c.1e © CY R WEEITTL
JITeIefone anas | Telefone 1
Froonapdes © O) = FFFFTTTT A T 2 © |em[i1nan8st]
Teggtargc | © o cofimmg 5 p B
s0itig o[ © ©|c.1s[egnaen]
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Microinterruptor Cédigo de botées
Dip1|Dip2|Dip3 |Dip4|Dip5|Dip6|Dip7|Dip8| P1 | P2 | P3| P4 | P5 | Pé | P7 | P8 | P9 P10 (1)
On|Off |Off| Off | Off[Off [ O |On| 1112|1314 [15[16 (17 18|19 |20 (%)
Off|On|Off |Off [Off |Off |Off|On| 21|22 | 23 |24 | 25 |26 |27 | 28 |29 | 30
Off|Off|On| Off |Off |Off |Off|On| 3132 |33 |34 |35 (36|37 (38|39 |40
Off|Off|Off [On [Off |Off |Off|On| 41|42 | 43 | 44 | 45 |46 |47 | 48|49 | 50
Off|Off |Off|Off |On|Off |Off [On | 51|52 |53 | 54 | 55 |56 |57 |58 | 59 | 60
Off|Off|Off|Off |Off |On |Off|On| 61|62 |63 |64 |65 |66 |67 |68 |69 |70
Off| Off | Off| Off |Off |Off |ONn|On| 71 |72 | 73|74 |75 |76 | 77 | 78| 79 | 80
On |Off| Off| Off | Off | Off |Off |Off | 81 |82 |83 |84 |85 |86 |87 |88 |89 |90
Off|On |Off| Off |Off|Off |Off |Off | 91|92 |93 | 94 | 95|96 |97 | 98 | 99 [100
Oft|Off|On|Off |Off |Off |Off | Off|101{102|103[104(105[106/107|108/109(110
Off| Off |Off|On|Off |Off |Off O [111]112]113]114{115]116[117|118[119[120
12|Off |Off |Off |Off |Off|On|Off|Off| 1 |2 |3 |4|5|6|—-| -] —]|—|-» EL606D

(seis botdes).

=

O | o | N|on | O | h|WIN

o

Opcéo de configuracdo do médulo

—

(1)P1- P10: Bot&o 1 - botéo 10.
Importante: Selecione uma opgéo de configuragéo diferente para cada médulo EL610D.
(*) Valor de fabrica.

6 VERIFICACAO FUNCIONAL BASICA

Depois de comprovar que todas as alimentag¢des séo corretas e que os fins de linha estdo devidamente
ativados, pode iniciar um teste de funcionamento do sistema. Este teste consiste em ligar para as
habitagdes a partir das placas, comprovar o som de chamada de todos os monitores/telefones da
habitagdo chamada, verificar a presenga da imagem quando a chamada for do videoporteiro e testar a
comunicagéo, a ativagao do trinco elétrico principal e a abertura do trinco elétrico secundario.

1. Numa placa de chamada principal, acione um botao de chamada.

-Aplaca emite um som paraindicar que a chamada esta a serrealizadae o led @ daplacaacende-se.

2. Quando receber a chamada, comprove os seguintes pontos:

- O monitor principal 0 da habitagéo toca e a imagem da pessoa que faz a chamada aparece no ecra. O
utilizador tem 60 s para responder, levantando o auricular ou acionando o botdo de inicio/fim de
comunicagao (nos monitores maos livres).

-Durante o tempo de chamada (60 s) e antes de estabelecer comunicagdo, os outros monitores
secundarios da mesma habitagdo podem capturar a imagem da placa ao carregar no botao C.
desaparecendo aimagem do monitor que estava a visualiza-la.

- Para estabelecer a comunicagao, levante o auricular do monitor/telefone, o led de estado do telefone
(corverde)eoled ) daplacailuminam-se. (O led % daplacaapaga-se.)

- Se pretender abrir a porta, carregue no botéo de abertura da porta durante os processos de chamada ou
comunicagdo: uma preméncia ativa o trinco elétrico durante 1 s (configuravel); o led MJ ilumina-se
tambémdurante 1s.

3. Acomunicagéo terd uma duragdo maxima de 10 min ou até pousar o auricular ou acionar novamente o
botéo de inicio/fim de comunicag¢édo (nos monitores méos livres). Finalizada a comunicagéo, o led de
estado do monitor ilumina-se (cor vermelha), o led 3) daplaca apaga-se e o canalficalivre.

4. Repitatodas as operagdes indicadas com todas as habitagdes do sistema.

5. Se houveroutras placas no sistema, repita todas as operagdes desde o ponto 1 com as outras placas.
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Mas se a placa estiver configurada como principal geral e houver varios multiplexores de coluna
(edificios/canais) no sistema, é necessario programar os botdes para poder realizar chamadas para as
habitagdes dos diferentes edificios/canais da instalagdo. Execute os seguintes passos:

1. Posicione os dips rotativos SW3 e SW4 do modulo EL632 Gtwin na posig¢éo 9. sw3 sw4

2. Para configurar o codigo de edificio/canal no botdo a programar, coloque o Dip 3 do microinterruptor SW1
do modulo EL632 Gtwin na posigédo OFF.

3. Com os Dips do microinterruptor SW2 do médulo EL632 Gtwin indique o codigo ID do edificio/canal
(cédigosIDde0a31).

Os interruptores colocados na posi¢do OFF tém um valor de cédigo do edificio (canal) 0.

Na posicédo ON tém atribuidos os seguintes valores da tabela anexada. O cédigo do Edificio (canal) sera igual
asoma de valores dos interruptores colocados em ON.

SW2
Interruptorn®: 1 2 3 4 5 ON PIP
ValoremON: 16 8 4 2 1 ggggg

Exemplo: 0+0+4+2+0 =6

Aseguir carregue o botdo de chamada que pretende atribuir ao codigo de edificio configurado.

4. Para configurar o cédigo de monitor no botédo a programar, coloque o dip 3 do microinterruptor SW1 do
moddulo EL632 Gtwin na posi¢édo ON. SW1

ON DIP

12 345

5. Com os dips do microinterruptor SW2 do médulo EL632 Gtwin indique o cédigo de monitor (utilizador)
(cédigos monitor “utilizador” de 0 a 126).

Os interruptores colocados na posigao OFF tém um valor de cédigo monitor (utilizador) 0.

Na posigado ON tém atribuidos os seguintes valores da tabela anexada. O codigo de monitor (utilizador) sera
igual a soma de valores dos interruptores colocados em ON.

SW1 SW2
swi Sw2 ON DIP ON DIP
Interruptorn®: 4 5 1 2 3 4 5 e ﬂ H H ﬂﬂ H
ValoremON: 64 32 16 8 4 2 1 12451112345

Exemplo: X X X 64+0 + 0+0+4+2+0=70
Aseguir carregue o botdo de chamada que pretende atribuir ao cédigo de monitor configurado.

6. Para sair do modo programacgéo de botées, coloque os dips rotativos e os microinterruptores nos seus
valores anteriores.

1 Os botbes da placa principal geral estdo configurados de fabrica com o cédigo Edificio (canal) 0.

Repita a operagao com todas as placas principais gerais existentes.

CODIFICAGAO DO CODIGO DE BOTOES (MODULOS EL610D e EL606D)

Os médulos EL610D e EL606D devem ser configurados com a atribuigdo de um
cédigo de chamada aos botdes. Realize esta configuragdo com o
microinterruptor situado na parte posterior do médulo. Dependendo da opgéo
de configuragdo selecionada, os botdes serdo atribuidos a um cédigo de
chamada determinado.

(*) Valor de fabrica.
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7 PROGRAMACOES OPCIONAIS PARA FUNCOES ADICIONAIS

Depois de controlar o funcionamento basico do sistema, apenas se as seguintes fungdes forem

necessarias, é necessario realizar as operagdes de programacgéo correspondentes.

1. Fungéo intercomunicagdo na mesma habita¢éo ou entre habitagdes: deve associar aos botdes o codigo do
utilizador (habitag&o) para o qual se deve ligar ou o codigo interno do monitor (mesma habitag&o) a ligar.

2. Melodia de chamada: E possivel escolher entre cinco melodias.

3. Melodia de chamada da porta de patamar. E possivel escolher entre cinco melodias.

FUNGAO INTERCOMUNICAGAO

No sistema Gtwin, pode programar um botdo de um monitor/telefone para ligar para outra habitacdo do
mesmo edificio (canal) ou para ligar para outro monitor/telefone da mesma habitagdo. No primeiro caso,
tocam todos os monitores/telefones da habitagdo chamada; no segundo caso, toca apenas o
monitor/telefone da mesma habitagéo especificado na programagéo.

FUNGAO INTERCOMUNICAGAO ENTRE DISTINTAS HABITAGOES
Para programar um monitor/telefone de uma habitagdo (habitacdo A) pretendida para ligar para outra
habitagéo (habitagéo B):

Sem levantar o auricular.

1. Carregue e mantenha premida a tecla B durante mais de 5 s: Emite trés tons curtos e o piscar lento do led
de estado (cor amarela) confirma a entrada em programagao. Em todos os casos, quando passam os 10
min, o dispositivo sai do estado de programacgao, guardando os parametros modificados.

))) oe®

Habitacdo A

N

2}

3
o=

2. Acione o botéo (A, B ou C) para programar, pelo menos, durante 3 s até ao som de confirmagéo.

))) e

Habitacdo A

oo FH ==

[e]

3. Aceda ao monitor/telefone da (habitagdo B) para o qual o botdo a programar no passo 2 deve ligar e
carregue no botao abertura de porta. Os monitores/telefones emitem um bipe de programagéo concluida.

))) oe*

Habitacdo B
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4. Ou aceda a uma placa e acione o botédo de chamada da habitagéo B; o monitor/telefone em programagao
(habitagéo A) emite um bipe de programagao concluida. Durante esta operagdo, os monitores/telefones da
habitagéo B tocam. Ignore esta chamada.

Habitagdo A E" ))) oe®® | oo €
i

T

N

|
Tole [

Gt =

5. Para sair do estado de programacéao, carregue e mantenha premida a tecla B durante mais de 5 s; emite
dois sons longos e o /led de estado apaga-se, confirmando a saida de programacéao.

))) e’

Habitagdo A

—
o=

6. Comprovar a fungao programada: levante o auricular do monitor/telefone (habitagdo A) e carregue no
botédo programado. Na habitagdo B sera escutado um som de chamada em todos os monitores/telefones
da habitagao; levante o auricular num dos monitores/telefones chamados e comprove a comunicagao.

7. Se também quiser programar a chamada inversa, deve programar o monitor/telefone da habitagéo B paraa
chamada para os monitores/telefones da habitagaoA.

1 Se programar os botées para esta fungdo, as outras fungdes serdo mantidas.
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FUNGCAO INTERCOMUNICAGAO NA MESMA HABITAGAO

Para programar um monitor/telefone (aparelho interior C1) para o qual se pretende ligar para outro
monitor/telefone (aparelho C2) da mesma habitagéo:
Sem levantar o auricular.

1.Carregue e mantenha premida atecla B_durante mais de 5 s: Emite trés tons curtos e o piscar lento do led
de estado (cor amarela) confirma a entrada em programacéo. Em todos os casos, quando passam os
10 min, o dispositivo sai do estado de programagao, guardando os parametros modificados.

C1
. ))) oe®

 EEmmnE

i}

3
o=

2. Acione o botéo (A, B ou C) para programar, pelo menos, durante 3 s até ao som de confirmagéo.

C1
. ))) oe*

N

ODEM

o]

3. Aceda ao monitor/telefone da (aparelho C2) para o qual o botdo a programar no passo 2 deve ligar e
carregue no botdo abertura de porta. Os monitores/telefones (aparelho C1 e C2) emitem um bipe de

programacao concluida.
))) e’

N

oA

@

4. Para sair do modo de programagéo, carregue e mantenha premida a tecla B durante mais de 5 s; emite
dois sons longos e o led de estado apaga-se, confirmando a saida de programacgao.

))) g’

o[>0

il
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5. Comprovar a fungédo programada: levante o auricular do monitor/telefone (aparelho C1) e carregue no
botéo programado. No monitor/telefone (aparelho C2) sera escutado um som de chamada; levante o
auricular e comprove a comunicagao.

6. Se também quiser programar a chamada inversa, deve programar o monitor/telefone (aparelho C2) para a
chamada para o monitor/telefone (aparelho C1) da mesma habitagéo.

21 Se programar os botbes para esta fungéo, as outras fungdes serdo mantidas.

() Para alterar as melodias de chamada, consulte o manual do monitor/telefone correspondente.
CANCELAMENTO DE DADOS DE PROGRAMAGAO

Valores por defeito do direcionamento dos botdes da placa:

1. Situe os dips rotativos SW3 e SW4 do moédulo EL632 Gtwin na posigéo 9. SWS Sw4
2. Coloque o Dip1 do microinterruptor SW1 do médulo EL632 Gtwin na posigdo ON.

SW1
DIP

|FTEE

3. Depois carregue em qualquer botdo de chamada durante 5 s (no primeiro segundo soaréo dois sons).

4. Para sair do modo “valores por defeito direcionamento dos botdes”, coloque de novo os dips rotativos SW3,
SW4 e o Dip1 do SW1 com os valores anteriores (posigao de trabalho). Desta forma cancela a associagéo
botdes-habitagbes para o seu valor por defeito (de fabrica).

Cancelamento dos cédigos de chamada intercomunicagcdo dos monitores/telefones:

1. Carregue e mantenha premida a tecla B durante mais de 5 s: Emite trés tons curtos e o piscar lento do led
de estado (cor amarela) confirma a entrada em programacgédo. Em todos os casos, quando passam os
10 min, o dispositivo sai do estado de programagéo, guardando os parametros modificados.

))) oee®

[}
o=

2. Carregue simultaneamente nos botdes B e G—= durante mais de 3 s; 0 comando é confirmado com dois
sons longos e a saida do modo de programacao.

))) oe€®
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CARACTERISTICAS TECNICAS DOS DISPOSITIVOS

Distribuidor quatro utilizadores Referéncia D4L-GTWIN
Tens80 de aliMENTAGCA0:  ......ooiiiiiiiii ettt

Temperatura de funcionamento: ..
[0 1Y T TSRS

Alimentador Referéncia FA-GTWIN

AlMENTAGEOD: ..ot 110/230Vca +/- 10% 50 / 60Hz
Poténcia: ..........

SAIAA LINE /27 .ottt ettt ettt e et e eae e et e e eae e e beesseeeseeenseeseeenteenneeenneeneas 48Vcc

Com protegao eletrénica

Contra sobrecargas de corrente

Temperatura de fuNCIONAMENTO: ..........oiiiiiie e e e e e e eaaeeeen -10°C + + 35°C
Dimensdes: ........cccoeeeeviiinieenen. 180 x 80 x 90mm (10 médulos DIN)
P S 0: e aproximadamente 1000 g

NOTAS RELACIONADAS COM OS ESQUEMAS DE INSTALACAO

LIGAGAO DO ALIMENTADOR FA-GTWIN

O alimentador FA-Gtwin deve ser conectado com o filtro AL-Gtwin e o protetor de linha PL-Gtwin, como
mostra o seguinte esquema de instalagéo:

Rede
110~230Vca
A
| Nj+
——NL
NENS S[S[® S[®
ILINE1 LINE 2 1(+|2 LIN
IN
FA-GTWIN AL-GTWIN PL-GTWIN
ouT
L] 110-220~| 1|2 E e
SEENS) NN |2
[ I I 1

LIGAGAO DO TRANSFORMADOR TF-104

O transformador TF-104 deve ser conectado com o filtro AL-Gtwin e o protetor de linha PL-Gtwin, como
mostra o seguinte esquema de instalagéo:

Rede
110~230Vca
A
—
NS S[S[® S[®
12v- [1]+]2] L[N
SEC IN
TF-104 AL-GTWIN PL-GTWIN
PRI ouT
230V~ 1[+]2 +[+
NS NN 2@
[ 1
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LIGAGAO DO TRINCO ELETRICO SECUNDARIO DE CORRENTE ALTERNADA

Para conectar o trinco elétrico secundario (max. 12 Vca/1 A) "Golmar” nos terminais "SE2” (contactos de relé
C e NA), é necessario o alimentador adicional TF-104, filtro AL-Gtwin e o protetor de linha
PL-Gtwin. Conforme mostrado seguidamente:

Rede
110~230Vca
A
L] N+
I
NININ NN
1)+ 2 LIN
IN
AL-GTWIN PL-GTWIN
EL632 GTWIN TF-104 ouT
[+]-]sP]PA[sE2| [ seEc | PRI | [1]+]2] +|+
Slolsssslsy [~ [~1~T~] NN 2@
* [ 1

Trinco elétrico ‘
de c.a.

(*) Importante: Coloque o varistor fornecido com o médulo de som diretamente sobre os terminais do trinco
elétrico.

CAMPAINHA TRITONAL SAV-GTWIN

Coloque no interior da campainha uma pilha de 9 V (tipo MN1604/6LR61). A campainha dispde de dois
conectores em ponte de configuragédo indicados com W1 e W2, para selecionar o tipo de som (tom triplo,
duplo ou simples), conforme indica a seguinte tabela:

CONECTOR
TIPO DE SOM | EM PONTE

W1 | W2

dois conectores em
SOMTRIPLO | X | X |ponte colocados
sozinho ou conector

SOM DUPLO X em ponte W1:
W2 é retirado

sozinho ou conector
SOM SIMPLES X em ponte W2:

W1 é retirado

(%

=

(*) Valor de fabrica.
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ESQUEMAS DE INSTALACAO

Um edificio com uma coluna até 127 monitores e uma placa principal de video (botées).

coLuNa
——83°~""1 DISTRIBUIDOR
— ! LINE OUT | DAL-GTWIN -—————-i
MONITOR MONITOR
D | rmm IN{W}LENE LIANE{D@*Q&Z :'}LI"E w | D
e 1 1 e
1 _ LINE OUT{1

n o}LmE OUT:E,{;—.: Chamada I(*) Z=ON @ Chamada 'n—l}cp {° q

El $—" patamar Patamar 1° 2. | =
= < | gt: | oS+ | = =

53 I @ LA
_____ | p—
MONITOR | 5 1 2 1 | MonzTOR
El |  rine m{- \ ‘ [ }LIINE I‘IZNE{ \ ’ / V}LINE w | D
?}LINE our ' Chamada LINE IN | LINE OUT{?

i ° cp{,_,,’—" | Chamada Jo— ¢ e *
———l| ! Fatamax ——p-q —— Pacamas =3} P | |
= s+e =

S- S+
= i |
§ PARA OS SEGUINTES DISTRIBUIDORES
y—=—6=8 ——1 DISTRIBUIDOR

i- ————— 1 ! LINE OUT | DAL-GTWIN i
MONITOR 2 2 MONITOR

| oo IN{M}LIJNE LIANE {Q@*@C
O ?}an our 1 [ ]

A [ cp {o_.,. Chamada Z=OFF | Chamada A
LE 9—F Patamar | Patamar LB
= | e @ | =

— = o I

i 1 |
MONITOR | 5 LINE LINE 2 | MONITOR
D |  wine m{- . 2 {- \ ’ / I}LINE w | D

R E}an ou-{m{' yChamada LINE IN i Chamada : LINE oUT{E i

Al | Patamar l—- - —— Patamar NS—8}CP LB
- . % . =

| s- |
| S|

°s+
gt
s
——-
| s+
gt

e e ot

(1) campainha sav-GTWIN

(* Retire o conector em ponte de todos
os distribuidores exceto do dltimo.

(]) Configuragdo da campainha SAV-GTWIN,
ver pagina 44. 2

(2) Ligar o alimentador FA-Gtwin com
o filtro e o protetor de linha,
consulte a pagina 44.

(3) Ligar trinco elétrico secundario
de corrente alternada (Golmar),
consulte a pagina 45.

Placa principal

Videoporteiro |
= I ALIMENTADOR FA-GTWIN

I " @)
| LINE]
1
| 2 o
i LINE ’\ (LINE2)
I PAS | Botdo exterior de abertura |
I { " de porta LINHA ~ o230
1 —T°0

s _
(3) pse2 gE+ 2-4} SORTA FOCHADA
L.

——— et
Trinco elétrico
maximo 12 Vec/270 mA.
Recorde: Placa de botédes até 122 habitagoes.
Importante: Para a configuragdo/programacéo de cada equipamento, consulte a seccéo correspondente do manual.
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ESQUEMAS DE INSTALACAO

Um edificio, até quatro colunas (maximo 127 monitores/telefones) e duas placas de acesso

(botdes).

ST
sav-crwrn [—222

[ ] Soneria r

coLuna 1
DISTRIBUIDOR .
MONITOR ——2c0——1 D4L-GTWIN TELEFONO
1 | LINE ouT |
)] | oo 2 guoeoegs 2 e
A
i oSt csv{'—"I — g:::::i | (#) z=on @ |
MONITOR r————— 1 ———- TELEFONO
S|LINE LINE| 2 LINE LINE 2
.} ™ /3 ™ /1 } LINE
o ™ {._., |]? LINE IN { o—s3 !
A
7 |sE cp{ § chamada | LINE ___j Chamada 3 |}CP s+
[ Patamar Patamar _

os distribuidores exceto do ultimo.

(1) Configuracdo da campainha SAV-GTWIN,
ver pagina 44.

(2) Ligar o alimentador FA-Gtwin com
o filtro e o protetor de linha,
consulte a pagina 44.

(3) Ligar trinco elétrico secundario
de corrente alternada (Golmar),
consulte a pagina 45.

Placa principal
Videoporteiro

[ DISTRIBUIDOR
MONITOR ——$-8 ——1 D4L-GTWIN MONITOR
i 1 ) | LINE OuUT | ) 1
Q| LINE LINE, /S\LINE LINE LINE LINE|
n:}OUT IN {h } 4 {-\ /3 IN om{
- -
) i | el ek
Patamar - =
I 1 ————— ] (MONITOR
i
9|LINE LINE 2 LINE LINE, 2 LINE LINE|
D .:}ouq' IN {:.\ /ﬂ 1 2 {':\ 4 IN OUT{ El
1 |33t ce{z—lchamada | LINEIN | chamada | ,}CE gt :
| ! Patamar Patamar  |____ _j] |
[ s+o
(‘| )Ca.mpa:l.nhal___.
SAV-GTWIN
(%) Retire o conector em ponte de todos )

COLUNA 2 COLUNA 3 COLUNA 4

Equipamento/ligacdo Colunas 2, 3 e 4 como a
Coluna 1.

}LINE LINE [°]

}LINE LINE o

2

o]

Z{ ) MULTIPLEXOR COLUNA
MC-GTWIN

) '} se2  SEt

=

Trinco elétrico
maximo 12 Vcc/270 mA.

Recorde: Placa de botoes até
122 habitagées.

' Botdo exterior de

'@] CONTACTO NC

IN
1

abertura de porta

PORTA FECHADA

EQUIPAMENTO/LIGAGAO
COMO PLACA 1.

Placa secundaria
Videoporteiro

Lo

{
{
{
R
{
{

} POWER AUX

ALIMENTADOR FA-GTWIN

@)

:}um’u

'}LINEZ
.

re230
—e0

LINHA ~ {

Importante: Para a configuragdo/programagéo de cada equipamento, consulte a secgéo correspondente do manual.
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ESQUEMAS DE INSTALACAO

cp{'_". Chamada I (*) 2=ON

EDIFICIO 1
COLUMNA 1
COLUMNA 2
DISTRIBUIDOR

MONITOR r——8:8 ——1 D4L-G' MONITOR ! monITOR MONITOR !
r 1 ) | LIng ouT | ) 1 | |

°\LINE LINE| SLINE LIN‘E LINE LINEfe

a'} OUT IN {:\ } {‘\ s $ IN OUT {i

Ss+ S+e

s-e

Chamada ‘“—'} cp
Patamar

A I
£
— Patamar

)

)

MONITOR

Patamar Patamar

(-” Campamha |
SAV-GTWIN |_

S+

1 1
2 2
EI ]| g P"E”"E%‘\ . L
3 g ce{r=lChamada | LINEIN | chamaca L—-}CP &
=" —

S+
S-

MONITOR

FOEE

)

MONITOR |

(]

)

| CoMO

A COLUNA 1 |

PARA OS SEGUINTES DISTRIBUIDORES |
______________________________ . .
DISTRIBUIDOR | |
MONITOR 858 ——1 DAL-GTWIN MONITOR MONITOR MONITOR
1 [ LINE Gut | 1 ' '
2 2
O }IélulfrE LIINN'E{-\ /‘}LINE LINEf~ /:P-iﬁm IE,%'TE{: J | () J |
H :gt CP{._.,. Chamada -om%l Chamada ‘n—c}cp Ef: . i i
=" | | Patamar Patamar PR — . [
MONITOR S 1 | | [ MONITOR MONITOR MONITOR
2 2 | |
Ol a2 aern 2 guews (O | [ (O] )
¢
|3 ol L im | e eer : : :
= Patamar Patamar | P e—— = | =L

|-
(1) Campainha

2 SAV-GTWIN

2

1
(Conexdo terminais
| como Placa Geral)

(*) Retire o conector em ponte de todos os
distribuidores exceto do Gltimo.

(1) configuracao da campainha SAV-GTWIN,
ver pagina 44.

(2) rigar o alimentador FA-Gtwin com o
filtro e o protetor de linha,
consulte a pagina 44.

(3) Ligar trinco elétrico secundario de
corrente alternada (Golmar),
consulte a pagina 45.

PLACA GERAL
PRINCIPAL [——— ut

Lo o]
B
Lo o
R
relin
} 0 Z{'
2 —C}IN °
1
te|LINE LINE/*}
} IN OUT {le- —— . e «
*_}powm AUX{
2 ALIMENTADOR FA-GTWIN
o
}LINEI (2)
o,
°
}anz
o
| oD | r°230
e 0
1
(Conexdo terminais R

| como Placa Geral)

ALIMENTADOR FA-GTWIN
(2

=
}LINE 1]
°,

i
|
i LINE{-’\
|

(B)s=2_§

Trinco elétrico
maximo 12 Vec/270 mA.

SE‘_"_ 2—-{})
=

! Botdo exterior de abertura
de porta

CONTACTO NC =
PORTA FECHADA

jo
}LIN’EZ
°,

re230
20

Importante: Para a configuragéo/programacéo de cada equipamento, consulte a secgéo correspondente do manual.
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Um acesso geral principal, até 16 edificios (16 multiplexores MC-Gtwin) e dois acessos
secundarios em cada edificio. (Maximo 127 monitores/telefones por edificio).

EDIFicIO 1 ‘ ‘ EDIFicIO 2 ‘
COLUNA 3 COLUNA 4 COLUNA 5 COLUNA 6 COLUNA 7 COLUNA 8
COLUNAS 3-4 COMO A COLUNA 1 COLUNAS 5-6 COMO A COLUNA 1 COLUNAS 7-8 COMO A COLUNA 1
2 2
2 2 MULTIPLEXOR COLUNA 2 2
MC-GTWIN
. ]
—— ] e v

AOS MULTIPLEXORES DOS

el 2
: GRUPOS SEGUINTES
°

{
jrowe zove{
: { o %
e

1
| PLACA SECUNDARIA 1
1
1
1

2 ALIMENTADOR FA-GTWIN

:}LIN’E 1] (2)

°
}LINEZ
°,

1

1
1.
1

—7°230
—T°0

= : : . N i !
(Conexdo terminais (Conexdo terminais




MANUAL DO SISTEMA GTWIN 50

ESQUEMAS DE INSTALACAO

EDIFicIO 1
COLUNA 1
COLUNA 2
DISTRIBUIDOR
MONITOR __ r——8:8 ——1 D4L-G' MONITOR ! monITOR MONITOR !
i 1 ) | LIng ouT | ) 1 | |
'}LINE LINE{'\ }LINE LIN‘E{‘\ /-P..mE LINE{
1
of OUT IN le IN OUT | |
;
5| o5t CF{' <) Chamada I(*) z-on@l Chamada 'n_,}cp st t s i
=g | Patamar Patamar [ —— I —— ="
MONITOR ————— 1 p————— ] MONITOR MONITOR MONITOR
D S|LINE LIN‘E{*\ 2 ]?LINE LINE{‘\ 2 /- LINE LINE{ El | D El |
i
Zsﬂw B - | LINE IN oo ! !
3 | oSt cp{ } chamada | _| chamada | .}CP §t il 3 B
[ 1 Patamar Patamar . - | [ _7A7|
Campalnha | s+
Q) sav-eTwIN |[_S-¢ ! '
PARA OS SEGUINTES DISTRIBUIDORES | | COMO A COLUNA 1 |
______________________________ , ,
DISTRIBUIDOR | |
MONITOR 858 ——1 DAL-GTWIN MONITOR MONITOR MONITOR
1 [ LINE Gut | 1 ' '
O a2 cpamampy 2 cpgeger ([ O O
- i | |
o A
§ ]38 crli=s) cranaca | -m@ Chamada f—Her  §3 i § 3
C—— | Patamar | Patamar ! | C— [ ——— ——— ]
MONITOR poeeee e 1 | I R MONITOR MONITOR
i
D H}LINE LINE{-\ 2 LINE LIN‘E{‘\ 2 ~S\LINE LINE D | D
1 i /3 i |
of OUT IN o 1 2 % o/ IN OUT
1 I 1
g | i3t cp{'—"lchamada | LINEIN | Chamada S} §* 5 3
e — Patamar Patamar — T ——) sl
=2
2 (1) Campainha 2

SAV-GTWIN

{1 e e e «

S
{

{

L VO —

1 1 Lo
. *}eower Aux{
PLACA SECUNDARIA 1 |
2 ALIMENTADOR FA-GTWIN

() Retire o conector em ponte de todos os = —_—

distribuidores exceto do tltimo. ' ] ' o}um . 2
(]) Configuracdo da campainha SAV-GTWIN, | | s

ver pagina 44. | | :}anz
(2) rigar o alimentador FA-Gtwin com o

filtro e o protetor de linha, | | 10230

consulte a pagina 44. LINHA~ L4
(3) Ligar trinco elétrico secundario de | (COnexdo temminais! 1 (Conexdo terminais !

corrente alternada (Golmar) como Placa Geral como Placa Geral 2

1 . 45 ! | Principal ”A”) | Principal ”A”)
consulte a pagina 45. — = a P MULTIPLEXOR PLACAS

DPM-GTWIN

PLACA GERAL
PRINCIPAL "A” e oo o e -

P or— a— - c— -

: Botdo exterior de abertura
PA . de porta _— - -
! sp P! i 5
(HEI —-P] SRR Fociiaoa | . 2DOR FR-
e SE- PLACA GERAL [
| PRINCIPAL "B" | @ |LINE1{:¢3“_
|
Trinco elétrico fave 2{] I
méximo 12 Vee/270 mA.| 1 1 | |
| 230 }LINHA»-
IMPORTANTE : | | L__o

ALIMENTADOR FA-GTWIN

| _,,[t LINE 11| @

le
I-}LINE2|

-Para a configuracdo/programacdo de cada equipo, consulte a 1
secgédo correspondente do manual |

-Multiplexor de placas (dependendo das saidas utilizadas):
Com uma saida (até 20 edificios) | (Conexdo terminais
Com duas saidas (até 32 edificios, “16 edificios por saida”) como Placa Geral LINHA'{Hzao |
Com quatro saidas (até 32 edificios, “8 edificios por saida) l _Principal "A”) 1
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Quatro acessos gerais principais, até 32 edificios (32 multiplexores MC-Gtwin) e dois acessos
secundarios em cada edificio. (Max. 127 monitores/telefones por edificio).

EDIFicIO 1 ‘ ‘ EDIFicIO 2 ‘
COLUNA 3 COLUNA 4 COLUNA 5 COLUNA 6 COLUNA 7 COLUNA 8
COLUNAS 3-4 COMO A COLUNA 1 COLUNAS 5-6 COMO A COLUNA 1 COLUNAS 7-8 COMO A COLUNA 1
2 2
2 2 2 2

MULTIPLEXOR COLUNA
2 MC-GTWIN

o

}LINE LIN'E

—
lo o

LINE LIN'E

{
{
z{'
{s

- }
- -}
- "
R
}

e

Hon
"z %z,

LINE LINE
ouT

POWER AUX{

1 2 PARA AS INTERFACES DOS
GRUPOS SEGUINTE:

2 ALIMENTADOR FA-GTWIN

@)

Lo
}LINEI
°

°
}LINEZ
°

—T1°230
—T°0

1
1
1
]
2

(Conexdo terminais ! (Conexdo terminais |
como Placa Geral como Placa Geral
| Principal ”“A”) | Principal "A”)

4

r— -

PLACA GERAL
PRINCIPAL "D"

PLACA GERAL
PRINCIPAL "C"

(Conexdo terminais
como Placa Geral
_Principal “A")

(Conexdo terminais
como Placa Geral
_Principal "A”)

_
| |
| |
| |
| |
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LIGACOES OPCIONAIS

A) controlo manual para o acionamento conjunto dos dois trincos elétricos.

PLACA VIDEOPORTEIRO

[2) Ligar o transformador TF-104 com
o filtro e o protetor de linha,
consulte a pagina 44.

(3) Ligar trinco elétrico secundario
de corrente alternada (Golmar),
consulte a pagina 45.

PARA O SISTEMA

|
pa @——ofBotdo exterior de
@—oF abertura de porta UNIDADE DE RELE
spd] SAR-12/18 TRANSFORMADOR
Lam— | TF-104
@ SE+@- 12~ 0~e
(3) g}se2 SE-o 22  Che —}e230 ]
LINHA~
S L ! oo
* @S5 6@
TRINCO ELETRICO DE i S6 S4 @ ~12
Vca DO SISTEMA I I 2 ~0
- — — - TRANSFORMADOR
* @S2 Co 3 TF-104
TRINCO ELETRICO DE I 2 S3 S1e ?~12
Vca ADICIONAL T @~0 2
——— —1e0
LINHA~{ 230
—

*Importante: Coloque o varistor fornecido com o médulo de som diretamente sobre os terminais do trinco elétrico.
B) controlo manual dedicado para o acionamento de cada trinco elétrico.

PLACA VI

DEOPORTEIRO

=

I
b
I

(2) Ligar o transformador TF-104 com
o filtro e o protetor de linha,
consulte a pagina 44.

(3) Ligar trinco elétrico secundario
de corrente alternada (Golmar),
consulte a pagina 45.

PARA O SISTEMA

|
| Acionamento trinco
PAo elétrico Principal
@ -
| SP g:| 0 TRANSFORMADOR
e —_—— TF-104
@] SE+@ 212~ 0~o
(3) gfse2 SE-@ 22"  Che I —}e230 ©
ez | | —“—0 0
* @S5 6o
TRINCO ELETRICO DE | 2S6 Sde @ :32
Vca DO SISTEMA - I
UNIDADE DE RELE I
* SAR-12/18 ©S2 ce TRANSFORMADOR
TRINCO ELETRICO DE | 2S3 Sle ° :(1)2 TF-104
Vca ADICIONAL I. T 9 (2]
LINHA~
Acionamento trinco — 230
elétrico Adicional ° o

* Importante: Coloque o varistor fornecido com o médulo de som diretamente sobre os terminais do trinco elétrico.
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LIGACOES OPCIONAIS

Campainha adicional com unidade de relé SAR-12/18 em monitor/telefone.

MONITOR

TELEFONE

ouT

(2) Ligar o transformador TF-104 com
o filtro e o protetor de linha,
consulte a pagina 44.

]
e

|

|

TRANSFORMADOR
UNIDADE DE RELE —‘F@ 230 TF-104
SAR-12/18 LINHA~ _“_00
——
CAp—
~12 & 2 ~12 CARGA
~0 & 2 ~0
66 100V=/5A
Ce
S2¢ | |
§? ALIMENTAGAO
L

Monitores/telefones em paralelo (entrada/saida) desde uma derivagao do distribuidor D4L-Gtwin:
Conexao max. quatro monitores/telefones numa habitagao.

Monitor Tekna Gtwin: Deve introduzir a unidade IN/OUT EL569 em todos os monitores intermédios e deixar o
fimde linha (Z) inserido no ultimo monitor (consulte a pagina 54).

Monitor Tekna HF Gtwin/Tekna S Gtwin: Deve introduzir a unidade IN/OUT EL566 em todos os monitores
intermédios e deixar o fim de linha (Z) inserido no ultimo monitor (consulte a pagina 55).

(2 Todos os aparelhos devem ter o mesmo codigo de chamada habitagdo. O aparelho Principal deve ter o

codigo interno igual a 0.
AO SEGUINTE
DISTRIBUIDOR
/_/%
2 HABITAGAO A
" MONITOR
DISTRIBUIDOR
swz
par-cmy 2 |} LIE ON F ioha
—dd 74-=°C: o ON(2)
| LINE OUT | ‘s_ H !
oS+ *
= INTO
2lume  LiNe [? .
37 2 \ .} cp PRINCIPAL
| z-orr % I | 2
I I HABITACAO B
— —
I | ) 1 ) 1 ) i i
2| LINE LINE LINE LINE LINE LINE ::
;} 2 1 1 1 N OUT 1 1 N OUT 1 1 >LINE 1 »LINE
| wmEw &s- ] oS- ] es- &s-
Lo —— ©S+ | 8S+ | oS+ oS+
chamada | 2} cp | 2lcp | Ser °}c1>
Patamar I I |
2 e o —— — l—————d
MONITOR MONITOR TELEFONE TELEFONE
W F.linha
| S E— sw2 D EL-569 sw2 D EL-569 sw2 ON‘ (Z)
AO ANTERIOR ON ON
DISTRIBUIDOR U o i B I
12 B 12 B T2
T — (Cp(;r:usl’t‘te)a [ C—— I((‘;Doar;suslae)a INT3

PRINCIPAL

SECUNDARIO 2

SECUNDARIO 1 SECUNDARIO 3
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UNIDADE IN/OUT EL569

Monitor Tekna Gtwin: Deve introduzir a unidade IN/OUT EL569 em todos os monitores intermédios e deixar o
conector em ponte J4 de fim de linha (Z) inserido no ultimo monitor (consulte a pagina 53).

RO

—

% i

¢ O AO0GD O

EL-569 (]

I

50490040
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UNIDADE IN/OUT EL566

Monitor Tekna HF Gtwin/Tekna S Gtwin: Deve introduzir a unidade IN/OUT EL566 em todos os monitores
intermédios e deixar o conector em ponte J2 de fim de linha (Z) inserido no dltimo monitor (consulte a pagina
53).

J2

EL-566

|
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CONFORMIDADE

Este producto es conforme con las disposiciones de las Directivas Europeas
aplicables respecto a la Seguridad eléctrica 2014/35/€EE y la Compatibilidad
Electromagnética 2014/30/CEE.

This product meets the essentials requirements of applicable European
Directives regarding Electrical Safety 2014/35/E€C, Electromagnetic Compatibility
2014/30/ECC.

@ NOTA: El funcionamiento de este equipo estd sujeto a las siguientes
condiciones:
(1) Este dispositivo no puede provocar interferencias dafinas, y (2)
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo las que
pueden provocar un funcionamiento no deseado.

NOTE: Operation is subject fo the following conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any received interference, including the ones that may
cause undesired operation.

Sistemas de comunicacién S.A.

golmar@golmar.es
www.golmar.es

GOLMAR S.A.
C/ Silici, 13
08940- Cornella de Llobregat
SPAIN

Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacién sin previo aviso.
Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.

Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.



